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Every effort has been made to translate the exact meaning of the story of the Imam’s 

martyrdom from Arabic to English, but the accuracy of the translation is not guaranteed. The 

Author(s) is not held liable for any misinterpretation of the actual events. 

***** 

 

سِب م لا  ه رلا  ح م نٰ  رلا  ح  يم

 

It is narrated that the Prophet (S)1 gave a sermon on the last Friday of the month of Sha’ban 

and he spoke to the people about the month of Ramadan and its distinction and the reward 

of obedience in it, then Amir Al-Mu’minin (‘a)2 stood and said: “O Prophet of Allah, what are 

the best actions in this month? 

 

So, he answered: “O Aba Al-Hasan the best action in this month is the fear of what Allah has 

made unlawful (Haram), then he cried (peace be upon him and his family)”. 

Then Amir Al-Mu’minin (‘a) asked him: “What makes you cry”? 

 
He (S) said: “O ‘Ali. I cry for what will happen to you in this month, it is as if I can see you 

while you are praying to your lord, and the biggest criminal, the equivalent of the killer of 
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Prophet Salih’s She-camel will rise and strike you one strike on the scalp of your head and 

he will tear it into two and he will stain your beard from the blood of your head3. 

 
لا لوسر نأ يور صل( ه لا  ف خطب )هلآو عليه ه  نابعش شهر من جمعة رخآ 

 هفرشو ناضمر شهر عن ثدحتو

لا لوسر يا :لاقو )ملاسلا عليه( نينمؤملا ريمأ هيلإ ماقف فيه ةعاطلا باوثو  ما ه
ف لامعلأا لضفأ  ؟رهشلا اذه 

 

 
ف لامعلأا لضفأ ،نسحلا ابأ يا :لاقف.( لا مراحم عن عرولا رهشلا اذه   ،لجو عز ه
ب ثم صل(  لا   هلآو عليه ه

 

 
لا لوسر يا :نينمؤملا ريمأ له لاق يب ما ه  ؟كي

 

 
عل يا :لاق بأ  ف منك يستحل لما  كأن ،رهشلا اذه  تصل تنأو بك   دقو ،كبرل 

قشأ ثعبنا عل ضربة فيضربك صالح ناقة عاقر شقيق. نيرخلآاو نيلولأا   قرفم 

ضخيو نصفين هقشيو ،كسأر  كسأر مد من لحيتك ب

 
Then Amir Al-Mu’minin (‘a) said to him: “O Prophet of Allah, and is that in the intactness 

(safety) of my faith?” 

Then the Prophet (S) replied: “It is in the intactness of your faith”, then the Prophet (S) said: 

“ O ‘Ali, whosoever kills you has killed me, and whosoever hates you has hated me, and 

whosoever curses you has cursed me, because you are from me as if you are myself, and 

your soul is from my soul and your character (clay) is from my character (clay), and indeed 

Allah has created myself and yourself and has preferred me and you, and chosen for me 

Prophethood and chosen for you Imamate, and whosoever denies your Imamate has 

denied my Prophethood. 

O ‘Ali you are my Vicegerent and the father of my children and the husband of my daughter 

and my successor over my nation in my life and after my death. Your command is my 

command, and your prohibition is my prohibition. I swear by the one that has delegated me 



with Prophethood and made me the best of creation, you are Allah’s proof upon his creation 

and the custodian of his secret and his successor over his servants. 

And it is narrated by Amir Al-Mu’minin (‘a) that he said: “I entered onto the Prophet of Allah 
and 

 

Fatimah, Al-Hasan, and Al-Husayn one day and he (the Prophet) cried once he saw me, and 

a few of whom were present asked: “Are you not delighted by their sight O Prophet of 

Allah?”. Then he said: “I swear by the one that delegated me as a Prophet in truth, them and I 

are the most distinguished of the creation of Allah, and there is not a person on the face of 

the Earth more cherished to me than them. As for ‘Ali Ibn Abi Talib, indeed he is my brother, 

and my cousin and my successor, and my guardian over my family and my nation in my life 

and after my death. His lover is my lover, and his hater is my hater, and he is the master of 

every pious one, his succession is a mercy upon my nation, and I only cried over what will 

occur to them after me from this nation’s treachery. And he will be stripped of his leadership, 

status and elevated position that are given to him by God until he will be struck on his head in 

his Musalla a strike that will stain his beard and head in a house from Allah’s Houses, in the 

best of months, the month of Ramadan, in the last ten days of it, he will be struck by the most 

evil of the people and creation. Then he (the Prophet) became tearful and cried severely4. 

 
لا لوسر يا ):ملاسلا عليه( نينمؤملا ريمأ له لاق ف كلذو ه نيد من سلامة   ؟

 

 
صل( لاقف لا  ف ):هلآو عليه ه صل( لاق ثم ؛كنيد سلامة  لا  عل يا ):هلآو عليه ه  من 
قتلن فقد قتلك  نمو ،

نضغبأ فقد كضغبأ سب نمو ، سب فقد ك ن من لأنك ، كنفس   من كحورو ،

حور طينت من كتنيطو  لا نإو ، خلقن لجو عز ه نافطصاو كايإو  نراتخاو ،كايإو   

نأ فمن ،ةماملإل كراتخاو ةوبنلل نأ فقد كتمامإ ر نبوت ر عل يا ، يصو تنأ   وبأو 

تنبا جوزو يدلو تفيلخو  عل  تمأ  ف  حيات  موت دعبو   كيهنو ،يرمأ كرمأ ،

نهي بعثن يذلاب. مسقأ ، نلعجو ةوبنلاب  لا لحجة كنا ةيربلا خير  عل ه  خلقه 

عل هنيمأو عل هتفيلخو هرس   هدابع 

 
 

عل اًيوم تلخد :لاق هنا نينمؤملا ريمأ عن يورو لا لوسر   ةمطافو ه

فب نيسحلاو نسحلاو  يا مهتيؤرب تستر امأ :حضر من بعض لاقو ،انآر حين 



لا لوسر بعثن يذلاو :لاقف ؟ه عل قلخلا مركلأ مهو انأ اًنبي بالحق  لا  تعال. ه  

عل امو لإ بحأ نسمة ضرلأا هجو   منهم 

 
 

عل امأ بأ بن  خأ فانه طالب  عم نباو ، تفيلخو ، يصوو ، عل  لهأ  تمأو  ف   

حيات تافو دعبو  محب محبه ، مبغض هضغبمو ، مول وهو ، تق كل   بولايته ،

تمأ تراص ب امنإو ،ةموحرم  عل يت  لازي هناو ،ةملأا ردغ من يدعب بهم يحل ما 

تلا هتبترمو هلحمو مقامه عن لا هعضو  حت كذلك لازي لا ثم ،اهيف ه عل برضي   

ف قرنه ف هسأرو لحيته تخضب ضربة هبارحم  لا تويب من بيت  ف ،ه  لضفأ 

ف ،ناضمر شهر روهشلا  رشعلا 

بو ربعتسا ثم ،ةقيلخلاو قلخلا شر بالسيف يضربه ،هنم رخاولأا. ب  ءا  اًعالي اًديدش 

 

And Amir Al-Mu’minin (‘a) used to inform the people of his martyrdom in his last days, and 

he would say: “Indeed you will perform your pilgrimage this year in a single array and the 

sign of that is that I won’t be amongst you. So, the people knew that he meant himself. And 

the peace be upon him used to pray and ask Allah to hasten his passing (death) and at times 

he used to reveal his head and raise his hands in supplication saying: “O Allah, I have made 

them fed up and they have made me fed up and I 

 

have bored them and they have bored me, has it not come the time to stain this from this”, and 

he would point to his head and beard. 

He also saw the Prophet of Allah (S) and he is wiping the dust off his face and saying: “ O 

‘Ali, Don’t worry, you have accomplished what has been assigned onto you”5 

And the Imam (‘a) had reached the age of sixty-three years of age, and in the month of 

Ramadan forty years after Hijrah the Imam used to break his fast a night with his son Al-

Hasan (‘a), a night with his son Al-Husayn (‘a), a night with his daughter Zaynab (‘a), the 

great the wife of Abdullah son of Ja’far and a night with his daughter Zaynab, the minor, the 

one nicknamed Umm Kulthum. 

 
ف )ملاسلا عليه( نينمؤملا ريمأ ناكو  هتداهشب سانلا يخبر ةريخلأا مايلأا 

نأو لاأ :لوقيف نأ كلذ ةيآو ادحاو صفا ماعلا اوجاح م في لست   سانلا فعلم .م

ينع هنأ لا من لأسيو يدعو )ملاسلا عليه( ناكو ،هسفن   تعجيل ه



ي ةراتو ةافولا :قائلا ءاعدلل يديه عفريو هسأر عن شف نإ مهللا   سئمتهم قد 

نومئسو نوّلمو مهتللمو  ‐ هذه من هذه تخضب. نأ نآ امأ ، لإ ريشيو   هامته 

 هتيحلو

 
 

لا لوسر ىأر هنا كما صل( ه لا   ههجو عن رابغلا يمسح وهو )هلآو عليه ه

عل يا :لوقيو  اًثلاث رمعلا من بلغ قد ماملإا ناكو .عليك ما قضيت ،كيلع لا 

فو ،ةنس نيتسو  عند ليلة يفطر ماملإا ناك ةرجهلل نيعبرأ ماع ناضمر شهر 

لا بنيز هتنبا عند ةليلو نيسحلا هدلو عند ةليلو نسحلا هدلو  عبد ةجوز ىرب

لا ملا ىرغصلا بنيز هتنبا. عند ةليلو جعفر بن ه  موثلك مأب تان

 
And on the night of the nineteenth, the Imam was at the house of his daughter Umm Kulthum 

and she had brought him his futoor in a plate that had in it two pieces of barley breads, a 

bowl with sour milk in it and grains of salt. So, he said to her: “you have brought two servings 

in one plate and you know that I follow what my cousin (the Prophet) used to practice, never 

has he been brought two servings in one plate until Allah took him while he was a noble man. 

Remove one of them, for truly whomsoever his food and drink is flavorful, his stance will be 

prolonged between the hands of Allah”. So, she removed the sour milk on his command, and 

he broke his fast with the bread and salt. 

Umm Kulthum then said: “He then ate a little and thanked Allah greatly and began to pray 

and supplicate and he remained kneeling, in prostration, supplicating and pleading to Allah 

and he used to constantly enter and exit (the house) and look at the sky and say: “It is it. It is 

it indeed. By Allah, the night that my beloved Prophet of Allah has promised me”. Then he 

slept lightly and awoke and started to wipe his face with his clothes and then stood up on his 

feet saying: “O Allah, bless us with Your encounter”. 

Then he (‘a) prayed until a portion of the night had past and sat to glorify Allah then his eyes 

shut to sleep while he was sitting, then he awoke from his sleep and said to his children: 

“Indeed I have seen in this night, a vision that overwhelmed me and I want to narrate it to 

you”. They said: “What is it?” 

 



فو ف ماملإا ناك عشر ةعساتلا ةليللا   هروطف له فقدمت موثلك مأ هتنبا راد 

ف  ،حلم شيرجو حامض لبن فيها ةعصقو ريعشلا خبز من ناصرق فيه طبق 

ف نيمادإ قدمت :لها لاقف ننأ علمت دقو دحاو طبق   ناك ما متبع 

عم نبا يصنع لا لوسر  صل( ه لا  ف نامادإ له مدّق ما )هلآو عليه ه  طبق 

حت دحاو لا قبضه  م هيلإ ه عفرا ،اًمر  هبرشمو مطعمه باط من نإف امهدحأ 

لا يدي بين هفوقو لاط  بالخبز. رطفأو منه بأمر ضماحلا نبللا فرفعت .ه

 حلملاو

 
 

قليلا لكأ ثم :موثلك مأ قالت لا دمحو  ف ذخأو اًريثك ه  اًعكار لزي ملو ءاعدلاو ةلاصلا 

 لاهتبمو اًدجاسو

رضتمو لإ اًع لا  تعال ه ي ناكو ، لإ رظنيو جورخلاو لوخدلا ثر  :لوقيو ءامسلا 

ه ه ، لاو  تلا ةليللا ه حبيب اهيندعو  لا لوسر   لعجو هبتنأو هنيئة دقر ثم .ه

عل اًقائم ضهنو بثوبه ههجو يمسح ف لنا كراب. مهللا :لوقي وهو قدميه   لقائك 

 
 

صل ثم حت   ،سلاج وهو هانيع نامت ثم للتعقيب سلجو ،ليللا بعض بهذ 

نإ :هدلاولأ لاقف ،هتمون من فانتبه ف تيأر.  هالتن ايؤر ةليللا هذه   نأ ديرأو ،

علي اهصقأ  م

 
 

ه ما :اولاق  ؟

 

He said: “I just saw the Prophet of Allah in my sleep saying to me: “O Aba Al-Hasan, you are 

coming to us soon, the greatest criminal will come to you and stain your white beard from the 

blood of your head, and by Allah I am anxious to see you, and indeed you will be with us in 

the last ten days of the month of Ramadan, so come to us for what we have for you is better 

for you and everlasting”. 

She said: “And when they heard his words they cried and wept and started to wail, then he 

ordered them to stop so they stopped, then he proceeded to advise them and ordered them to 

do good and abstain from evil”. 

Umm Kulthum said: “My father remained that night standing (in prayer), sitting, kneeling, and 

prostrating, going out time after time raising his head to the sky gazing at the stars while 



saying: “By Allah I have not slandered nor have I lied, and indeed it is the night which I have 

been promised. Then he would return to his prayer mat and say:” O Allah give me a blessed 

death” and he would frequently say: “To Allah we belong and to him we shall return and there 

is no power and no strength except in Allah the most High the Great”, and he would send 

salutations upon the Prophet (peace be upon him) and repent to Allah profusely”. 

Umm Kulthum said: “And when I saw him that night worried, restless, profusely 

remembering Allah and repenting, I slept near him for the night and said to him: “O father, 

why do I see you not taste any sleep during this night?”. 

 

He said: “O my daughter, your father has killed the brave, and has embarked onto 

terrifying journeys without fear entering him, but no horror has entered into my heart more 

than what has entered during this night”. Then he said: 

 
ا ل نَّا ه و  ا ا نَّا يلَ ه ر  عجِا  نَو

 

“To Allah we belong and to him we shall return” (Surah al-Baqara, 2:156). 

 
Then Umm Kulthum said: “O father, why do I see you announcing your death during this 
night?” 

 
He said: “Daughter, the time has approached, and hope has been cut short”. So Umm 
Kulthum cried. 

 
Then he said to me: “Daughter, do not cry, for I have not said that but only for what the 

Prophet (peace be upon him) had promised me”. And then he became sleepy and curled up 

for a moment, then he awoke from his sleep and said: “O daughter, if the call for prayer 

approaches, then let me know”. Then he went back to what he was doing during the 

beginning of the night praying, supplicating and pleading to Allah. 

 
نإ :لاق لا لوسر ةعاسلا تيأر  صل( ه لا  ف )هلآو عليه ه منام  :ل لوقي وهو   

يج ،بيرق عن انيلإ مداق كنإ نسحلا ابأ يا  مد من شيبتك فيخضب اهاقشأ كيلإ ء

لاو انأو ،كسأر ف عندنا كنإو ،كيلإ قاتشم ه  رخاولأا رشعلا 

فهلم ،ناضمر شهر من.  قبأو لك خير عندنا فما انيلإ 

 



 
بالب اوجض كلامه اوعمس فلما :قالت  عليهم فأقسم ،ليوعلا اودبأو بيحنلاو ءا

بالس فس تو  رشلا عن مهاهنيو بالخير مهرمأيو يوصيهم. عليهم لبقأ ثم ،اوت

 
 

بأ لزي لم :موثلك مأ قالت  ساعة جرخي ،اًدجاسو ًاعكارو اًدعاقو اًقائم ةليللا تلك 

ف طرفه بّليق ساعة بعد ف رظنيو ءامسلا  لا  لاو :لوقي وهو بكاو ك ما ه  بتذِِِ

تلا ةليللا اهنإو ،تبذّك لاو لإ دوعي ثم .بها تدعو  مصلا   ه

ل كراب مهللا :لوقيو ف  يو توملا  ل انإ :لوق من ثر  لاو لوح لاو نوعجار هيلإ انإو ه
بال لاإ ةوق لعلا ه  ،ميظعلا 

لصيو. عل  بنلا  صل(  لا  لا رفغتسيو )هلآو عليه ه  اًريثك ه

 

 
ف هتيأر فلما :موثلك مأ قالت متململا اًقلق ةليللا تلك   معه تقرأ ،رافغتسلااو ركذلا كثير 
ليلت  هاتبأ يا :تلقو 

مال  ؟داقرلا طعم قوذت لا ةليللا هذه كارأ 

 

 
 امو اًجوف له فوخلا لخد امو لاوهلأا ضاخو لاطبلأا قتل كابأ نإ بنية يا :لاق

ف لخد قلب  ف لخد. مما رثكأ بعر  ل انإ :لاق ثم ةليللا هذه   نوعجار هيلإ انإو ه

 

تنع مالك ؛هبأ يا :فقلت!  ؟ةليللا منذ نفسك 

 

 
فب .لملأا عطقناو لجلأا برق قد ،ةينب :لاق.  يت

 

 
:ل لاقف تب لا بنية يا  فإن ، لإ عهد بما لاإ كلذ لقأ لم  بنلا  صل(  لا   عليه ه

 برَق اذإ بنية يا :لاقو نومه من ظقيتسا ثم ساعة ىوطو نعس هنإ ثم ).هلآو

فأعلمين ناذلأا لإ عجر ثم ،  ةلاصلا من ليللا لوأ عليه ناك ما 

لإ عرضتلاو ءاعدلاو. لا   لاعتو سبحانه ه

 

Umm Kulthum said: “So I stayed awaiting the call for prayer, and when that time approached, I 

came to him carrying a container with water in it. I woke him up then he performed wudhu and 



then he stood up, put on his clothes, opened the door and came down to the living area and in 

there were geese that had been gifted to my brother Al-Husayn, and when he came, they 

came out after him and started flapping their wings and screaming in his face and they had 

never screamed before that night, so he said (‘a)6: ه لا  ,There is no god but Allah إله إلا ال

Screams followed by cries, and in the morning of tomorrow the conclusion will be made 

apparent”, and when he reached the door and he attempted to open it, his gown got caught on 

the door and it became loose until it fell, so he picked it up while saying: 

 
 

يـقلا توــــملا نإـــــف توملل كميزايح ددــشأ  ا

 
 

 
لــــــحا ذإ توملا من عزجــــت لاو ــــيدانـــــب   ا

 
 

 
ـــحــــضأ كما ـبي رهدــلا كاذـــــك رهدـلا ك ي  ا

 

 
Strengthen your belts for death For death is 

meeting you. And do not grief death If it has 

come to you. 

Just how time made you laugh time will also make you cry. 

 
Then he said: “O Allah, bless us in death and bless us in your meeting”. 

 
Umm Kulthum said: “And I was walking behind him and when I heard him say that I said, “Is 
there any 

 

saviour, O father, I see you announcing your death all nightlong.” 

 



He said: “O daughter, it is not an announcement of death, but they are signs for death that 

follow one after another”. Then he opened the door and proceeded towards the mosque 

while saying:” 

 
 

ـــــف دهاجـــملا نمؤـــــملا ليـــــبس اولـــــخ لا  لا يذ ه  دهاشملا يذو بــت

 
 

 
ـــــــف لا  ــلإ ساـــــنلا ظقوــــــيو دحاولا ريـــــغ دبـعـــــــي لا ه  دجاــــــسملا 

 

 
Vacate the way for the striving Muslim In God’s books he is and in manifestation. 

 
In God he does not worship except the one And he calls people to prostration 

 

عمو هتيتأ تقولا حلا فلما ،ناذلأا بقرأ فجعلت :موثلك مأ قالت  ثم ،ءام فيه ءانإ 

لإ لزن ثم بابه حتفو ثيابه سبلو ماقو ءوضولا فأسبغ هتظقيأ ف ناكو رادلا   رادلا 

لإ يدهأ قد زوإ خأ   نفرفرو هءارو خرجن لزن فلما ،)ملاسلا عليه( نيسحلا 

ف نحصو  لاإ هلإ لا ):ملاسلا عليه( لاقف يصحن لم ةليللا تلك قبل نكو ههجو 

لا  حئاوص ،ه

فو ،حياون تتبعها لإ لصو فلما ءاضقلا يظهر غد ةادغ   ليفتحه فعالجه بابلا 

حت فانحل هرزئمب بابلا فتعلق  لوقي وهو هدشو هذخأف سقط: 

 
 

يـقلا توــــملا نإـــــف توملل كميزايح ددــشأ  ا

 
 

 
لــــــحا ذإ توملا من عزجــــت لاو ــــيدانـــــب   ا

 
 

 



ـــحــــضأ كما ـبي رهدــلا كاذـــــك رهدـلا ك ي  ا

 
 
 

ف لنا كراب مهللا :لاق ثم. ف لنا كراب مهللا ،توملا   لقائك 
 

شمأ كنتو :موثلك مأ قالت. تنع كارأ هاتبأ يا هاثوغو :قلت كلذ لوقي سمعته فلما خلفه   
 ةليللا منذ نفسك

 

 
لو ءاعنب هو ما بنية يا :لاق  فتح ثم ،اضعب بعضها يتبع توملل تاملاعو تلالاد نها

لإ جرخو بابلا  لوقيو ينشأ: وهو دجسملا 

 
 

ـــــف دهاجـــملا نمؤـــــملا ليـــــبس اولـــــخ لا  لا يذ ه  دهاشملا يذو بــت

 
 

 
ـــــــف لا  ــلإ ساـــــنلا ظقوــــــيو دحاولا ريـــــغ دبـعـــــــي لا ه  دجاــــــسملا 

 

 
Umm Kulthum said: “So I came to my brother Al-Hasan (‘a) and said: “O brother, your father’s 

situation during this night was such and such, and he has walked out in this dark night, so 

follow him”. 

So, Al-Hasan (‘a) stood up and followed him until he reached him before he could enter into 

the mosque, but the Imam ordered him to go back so he returned. 

And the enemy of Allah Ibn Muljim was hiding in the Khawarij’s homes in Kufa awaiting the 

opportunity to go against Amir Al-Mu’minin (‘a), and two other individuals had set out to help 

Ibn Muljim from the Khawarij and they were Shabib Ibn Bahra and Wardan Ibn Mujalid. The 

Imam made his way to the masjid and prayed a recommended prayer in the mosque then he 

stood up on the minaret and called the Athan, and there was not a house in Kufa that the 

voice of Amir Al-Mu’minin (‘a) had not penetrated. 



Then he came down from the minaret while he was praising, glorifying and magnifying Allah 

(SwT)7 and constantly sending Allah’s blessing on the Prophet (S). And he was awakening 

the sleeping people in the mosque and saying: “The Prayer, the prayer, may god have mercy 

on you, get up for the prescribed prayer”, then he recited; 

 
صلا نّإ هْنتَ ةَلا ع  ن حفَلا  ءاشَ و  ملا نْ  ر

 

“Indeed, prayer keeps [one] away from indecency and evil” (Surah al- ‘Ankaboot, 29:45) 

 
The Imam (‘a) kept doing that until he got to Ibn Muljim while he was sleeping on his face and 

he had hid his sword under his overalls, so the Imam said to him: “O you, get up from this 

sleep you are in, for it is indeed a sleep that Allah dislikes, and it is the sleep of the devil and 

the people of hell, sleep on your right side for it is indeed the sleep of the knowledgeable, or 

on your left side for it is indeed the sleep of the wise, or on your back for it is indeed the sleep 

of the Prophets”. 

 

Then the Imam (‘a) said: “You have concerned yourself with something that the heavens may 

almost rupture from, and the Earth split apart, and the mountains collapse in devastation 

from, and if I had wished I would have informed you of what is under your clothing”. Then he 

left him, and he proceeded to the place of prayer and started to pray. And he (‘a) used to 

prolong his kneeling and prostration in his prayer, then the criminal Ibn Muljim stood up and 

quickly approached walking until he stopped beside the enclosure that the Imam was praying 

at, so he allowed him to pray the first rak’ah and prostrate the first prostration and when he 

had lifted his head up from it, the wicked man advanced towards him and struck the Imam on 

his head, splitting it into two, so he fell collapsing in his own blood while saying: 

 
لا بسم لابو ه لعو ه لا لوسر ملة   ه

 

In the name of Allah and in Allah and on the faith of the Prophet of Allah”. 8 

 
Then the Imam shouted: 

 

لا برو تزف  عبة



 

I swear by the god of the Ka’ba that I have succeeded”. 

 

لإ فجئت :موثلك مأ قالت خأ  خأ يا :فقلت )ملاسلا عليه( نسحلا   رمأ ناك قد 

ف جرخ. قد وهو ،اذكو اذك لليلةا كيبأ  فألحقه سلغلا ليللا اذه 

 
 

عل بن نسحلا ماقف.  هرمأف دجسملا يدخل نأ قبل به فلحق هعبتو )ملاسلا عليه( 

 فرجع عوجرلاب

 

 
لا ودع ناكو ف متخفيا ملجم نبا ه بال جراوخلا تويب   زهتنيو ةلفغلا يتربص وفة

 ناصخش ملجم نبا ةدعاسمل ىربناو )ملاسلا عليه( نينمؤملا بأمير ةصرفلا

لإ ماملإا راسو ،دلاجم بن نادروو هرحب بن شبيب هما جراوخلا من نارخآ  

فصل دجسملا ف ةلفانلا  ف يبق فلم ،نذأف ةنذئملا علا ثم دجسملا  لا   وفة

 ريمأ توص هقرتخا لاإ بيت

لا يسبح وهو ةنذئملا عن لزن ثم ،)ملاسلا عليه( نينمؤملا يو هسدقيو ه  و هرب

ي عل ةلاصلا من ثر بنلا  صل(  لا  ف نيمئانلا يتفقد ناكو )هلآو عليه ه  دجسملا 

لا يرحمك ةلاصلا ،ةلاصلا :للنائم لوقيو لإ قم ،ه  ةلاصلا 

ملا( صلا نّإ( يتلو ثم ،ةبوت هْنتَ ةَلا ع  ن حفَلا  ءاشَ و  ملا نْ  رِ

 

 
حت كلذ يفعل ماملإا لزي لم لإ لصو  عل نائم وهو ملجم نبا  فخأ دقو جههو   

 يمقتها نومة فإنها هذه نومتك من قم اذه يا :ماملإا له لاقف ،هرازإ تحت سيفه

لا هو ،ه عل نم بل ،رانلا لهأ ةمونو ناطيشلا نومة   نومة فإنها. يمينك 

عل وأ ،ءاملعلا حلا نومة فإنها كراسي  عل نم وأ ،ءام  ءايبنلأا نومة فإنها كرهظ 

 

بش هممت لقد :ماملإا له لاق ثم ت ء  ضرلأا قشنتو منه نرطفتي نأ تاوامسلا دا
 شئت ولو ،اده لابجلا رختو

لإ هجتاو ،هكرت ثم .ثيابك تحت بما لأنبأتك يصل أدبو بارحملا   )ملاسلا عليه( ناكو 
 ف دوجسلاو عوكرلا يطيل

قشلا ماقف ،هتلاص يمشً امسرع لبقأو ملجم نبا  حت  تلا ةناوطسلأا ءازإب فقو   

يصل ماملإا ناك حت فأمهله ،اهدنع  صل  لولأا ةعكرلا  لولأا ةدجسلا دجسو   

عل ماملإا برضف ملجم نبا نيعللا عليه دشو منها هسأر عفرو  فشقه هسأر 



ف روخي فوقع ،نيفصن لا بسم :لوقي وهو همد  لابو ه لعو ه لا لوسر ملة   ؛ه

لا برو تزف. ماملإا حاص ثم  عبة

 
And the strike had fallen on the same spot that Amr Ibn Abd Wadd Al-Amri had struck him in 

the battle of the trench. Then he concluded his prayer while seated and then started to 

compress his wound and put sand on his head while saying: 

 
م اكَنقَْلخَ اهـنْ مـ و  ف يه عنُ ا كدُي م و  م هنْ جرِخْنُ ا م راتَ   ةً
ا رخْ  ى

 

“From it We created you, and into it We shall return you, and from it We will raise you a 

second time” (Surah Ta Ha, 20:55). 

And: 

 

ه م اذَ و ا ع لا نادَ ه و  ر س هلُو و  ص قدَ لا  ه و  ر س  هلُو

 

“This is what Allah and his Apostle promised us, and Allah and his Apostle have 

spoken the truth” (Surah Al-Ahzab, 33:23). 

Then the doors of the mosque were queued up, and the angels up roared in the heavens 

and a violent dark black wind gushed, and Jibra’il called between the heavens and Earth: 

 
لاو تهدمت لاو تسمطناو ،ىدهلا ناكرأ ه قتلا ملاعأو ءامسلا موجن ه ، 

لاو تمصفناو قثولا ةورعلا ه فطصملا عم نبا" "قتل ، صولا قتل ، بتجملا  ، 

عل قتل ضترملا  قشأ قتله ،ءايصولأا سيد قتل ،  ءايقشلأا 

 
“By Allah, the pillars of guidance have been destroyed, and by Allah the stars and the masters 

of piety have been obliterated, and by Allah the firmest handle has broken, the cousin of Al-

Mustafa has been killed, the chosen guardian has been killed, ‘Ali the accepted one has been 

killed, the master of the guardians, the evilest villain has killed him”. 



And when Umm Kulthum had heard the call of Jibra’il she slapped her face and shouted, “O 

father, O ‘Ali”. 

Then Al-Hasan and Al-Husayn (‘a) came out heading to the mosque while they were calling 
out: “O 

 

father, O ‘Ali, I wish death had deprived us from this life” until they arrived at the mosque and 

they saw the Imam in his place of prayer and the blood is flowing on his face and beard and 

they found his head split open and his face pale from the gushing of the blood and the 

intensity of the poison9. Then Al- Hasan (‘a) came forward and prayed in front of the people 

and Amir Al-Mu’minin (‘a) prayed from a seating position while he was wiping the blood off 

his face and his eye, slanting at times and remaining still at other times and Al-Hasan is 

calling: “my back has broken, I can’t bear seeing you like this”. 

Then the Imam opened his eye and said: “O my son, there is no grief over your father after 

this day, this is your grandfather Al-Mustafa and your grandmother Khadijat ul-Kubra and 

your mother Fatimat uz- Zahra’ and the Hoor Al-A’in encircled waiting for the arrival of your 

father, so don’t trouble yourself and bring joy to your eye and stop crying for the voices of the 

angels has reached the heavens”. 

 
عل ةبرضلا تعقو دقو م  تلا ةبرضلا نا ف يرماعلا دو عبد بن ورمع ضربه   ةعقاو 
 من صلاته متا ثم ،قدنخلا

عل بارتلا عضيو ةبرضلا يشد فجعل ؛سولج م( :لوقي وهو هسأر  اكَنقَْلخَ اهـْن مـ  
و ف يه عنُ ا كدُي م و  م هنْ جرِخْنُ ا  م

راَت.( ا ةً رخْ ه( ،)ى م اذَ و ا ع لا نادَ ه و  ر س هلُو و  ص قدَ لا  ه  
و ر س  هلُو

 

 
ئلاملا تجضو ،عماجلا باوبأ فاصطفقت ف ة  ءادوس عاصفة حير تبهو ءامسلا 

لاو تهدمت :ضرلأاو ءامسلا بين ليئاربج ىدانو ،ةملظم  ،ىدهلا ناكرأ ه

لاو تسمطناو قتلا ملاعأو ءامسلا موجن ه لاو تمصفناو ،  ه

قثولا ةورعلا فطصملا عم نبا قتل ، صولا قتل ، بتجملا  عل قتل ، ضترملا   قتل ،

قشأ قتله ،ءايصولأا سيد  ءايقشلأا. 

 
 

 عطقـتـــــت ادنلاـــــب تداـــــك هيـــــلعو امسلاــــــب ىداـــــنو ليربـــج هاعـــــنو



 

 
 عزوـــــم نيملســملا لمـــــش موـــــيلا هدمت دــق ىدـــهلا ناــــــكرأ موـــــيلا

 

 
فطصملا عم نبا لتــق دـــــق موـــــيلا صوــــلا لتـــق دـــــق موــــــيلا   عزنلأا 

 

 
نع موثلك مأ سمعت فلما. عل لطمت ليئاربج   هايلع او هاتبأ او :تحاصو اههجو 

 

 
لإ نانسحلا جرخف  انمدعأ توملا ليت هعليا او هاتبأ او :نايداني امهو دجسملا 

حت ةايحلا ف ماملإاب اذإو دجسملا لاصو  عل تسيل ءامدلاو هبارحم   ههجو 

 ،مسلا ةدّشو مدلا ثاعبنا من ةرفصلا علته دقو سأرلا قوقشم هودجوو هتبيشو

لصو )ملاسلا عليه( نسحلا مدّقتف لصو سانلاب   )ملاسلا عليه( نينمؤملا ريمأ 

سيو ةرات يميل هتميركو جههو عن مدلا يمسح وهو سولج من ءاميإ  ،ىرخأ ن

عل يعز هارهظ عاطقنا او :يداني نسحلاو  كارأ نأ 

 

ه.  اذ

 

 
بن يا :لاقو عينه )ملاسلا عليه( ماملإا ففتح عل عزج لا   اذه ،مويلا بعد كيبأ 

فطصملا محمد كدج لا خديجة كتدجو   نيعلا روحلاو ءارهزلا فاطمة كمأو ىرب

بلا. عن فكو اًعين رقوً انفس فطب ،كيبأ مودق نورظتني نوقدحم  نإف ءا

ئلاملا لإ مهتاوصأ تعفترا قد ة  ءامسلا 

 
Then the news spread through Kufa, so the people rushed, men and women even the veiled 

women that no one has seen came out to the mosque while calling out: “O Imam, By Allah the 

striving worshipping Imam has been killed. He has never prostrated to an idol; he was the 

most resembling to the Prophet of Allah”. And it has been narrated by Aseed Ibn Safwan, the 

companion of the Prophet of Allah (S): “When it was the day that Amir Al-Mu’minin was 

murdered, the scene was shaken with crying, and the people were shocked as if it was the 

day that the Prophet had died.10 



Then the people entered the mosque and found Al-Hasan (‘a) with his father’s head in his 

lap, and he had wrapped the injury, but it was still oozing out with blood, and his face had 

increased in whiteness and yellowness, and he was glancing at the heavens while his tongue 

is glorifying Allah alone. Then Al- Hasan (‘a) raised his father’s head and found him 

unconscious, at that point he cried intensely and started kissing his father’s face, between his 

eyes and in the spot, he prostrates on, then some of his tears fell on Amir Al-Mu’minin (‘a)’s 

face so he opened his eyes and saw him crying. 

Then the Imam Amir Al-Mu’minin (‘a) said to him: “O my son, O Hasan, what is this crying, 

my son there is no dismay for your father after this day. My son, do you grieve your father and 

one day (tomorrow) you will be killed after me poisoned and persecuted? And your brother will 

be killed with the sword like this, and you will catch up with your grandfather, your father, and 

your mother”. 

Then Al-Hasan (‘a) said to him: “father, who has done this to you?” 

 
He (‘a) replied: “My son, the son of the Jewish women killed me, Abdul Rahman Ibn Muljim Al-

Murady”. Then he (‘a) said: “Father, in which direction did he flee?” 

He (‘a) replied: “None of you chase after him for he will come out at you from this door”, and 

he pointed to the door of ‘Kindah’. 

 
ف ربخلا عاش ثم لا  لااجر سانلا عرهف وفة ءاسنو  حت   خرجن تاردخملا 

لإ نهرودخ من لاو قتل ،هامامإ او :نوداني مهو عماجلا   ،دهاجم عابد مامإ ه

لا لوسرب سانلا هبشأ ناك ،منصل يسجد لم صل( ه لا   يور دقو )هلآو عليه ه

لا لوسر صاحب ناوفص بن ديسأ  ريمأ فيه قبض يذلا مويلا ناك لما :لاق ه

بالب عضوملا.( جترا )ملاسلا عليه( نينمؤملا بنلا قبض مويك سانلا شهدو ،ءا  

صل( لا   هلآو عليه ه

 

لإ سانلا فدخل ف هيبأ سأرو نسحلا اودجوف دجسملا  هو ةبرضلا شد دقو هرجح   
 ههجوو ،ًامد تشخب لزت لم

ً ابياض داز قد لا يسبح هناسلو بطرفه ءامسلا يرمق وهو ،ةرفصب  ،هدحويو ه

ف سهأر )ملاسلا عليه( نسحلا فأخذ ب فعندها ،هيلعً امغشي هدجوف هرجح   

ب  من. فسقطت ،هدوجس عضومو عينيه بين امو هيبأ هجو يقبل لعجو اديدش ءا

عل تارطق هعومد  باكيا هآرف عينيه ففتح )ملاسلا عليه( نينمؤملا ريمأ هجو 



 
 

بن يا ):ملاسلا عليه( نينمؤملا ريمأ ماملإا له لاقف بلا اذه ما ،نسح يا  بن يا ؟ءا  

عل عور لا بن يا ،مويلا بعد كيبأ  عل عزجتأ  ً امسموم يدعب تقتل اًدغو كيبأ 

ه بالسيف كوخأ لتقيو ؟اًمولظم يبأو بجدكما ناقحلتو ،اذ مأو. ما  ما

 
 

 ؟اذه بك فعل يذلا من هبأ ):ملاسلا عليه( نسحلا له لاقف

 

 
بن يا ):ملاسلا عليه( لاق. قتلن   يدارملا ملجم بن نمحرلا عبد ةيدوهيلا نبا 

 

 
مض طريق يأ من هبأ يا :لاقف  ؟

 

 
يمض لا :لاق. ف دحأ  علي سيطلع فإنه طلبه   ةفيرشلا هديب راشأو .بابلا اذه من م

لإ  ةدنك باب 

 

And the poison remained flowing through his sacred head and body until he became 

unconscious for a while, and the people were awaiting the arrival of Ibn Muljim from the door 

of Kindah, and the people remained occupied in looking at the door, and the Mosque had 

filled up with people some of whom crying, and others saddened. And it was not a long while 

until the people’s screams intensified as they brought in the enemy of Allah Ibn Muljim, 

handcuffed. 

Then the people all began to watch him, and approached him while saying: “O enemy of 

Allah, what have you done? Have you destroyed the nation of Muhammad by killing the best 

of people?” While he remained silent. There was a man in front of him by the name of 

Huthaifa Al-Nakhaee with an exposed sword in his hand preventing the people from killing 

him and saying: “This is the murderer of Imam ‘Ali”, until they entered him into the mosque. 

Ibn Muljim’s eyes were gazing up, and he had been struck on his face that had broken his 

face and nose and blood was flowing down his beard and chest while he kept looking right 

and left. And when they brought him, they stood him in front of Amir Al-Mu’minin (‘a), and 



when Al-Hasan looked at him, he said to him: “O enemy of Allah, you are the murderer of 

Amir Al-Mu’minin, and bereaved us from the Imam of the Muslims? Is this his reward for 

accommodating you, drawing you near, making you close and favoring you over others? Was 

he a bad Imam to you so that you reward him like this you criminal?” 

 

And he did not speak, but his eyes became tearful, then Ibn Muljim said to him: “O Abu 

Muhammad (Imam Al-Hasan), are you the savior of who is in the fire?” At that point the 

people started to cry and weep, so Imam Al-Hasan (‘a) ordered them to stay quiet. Then Al-

Hasan turned to Huthafay and asked him: “How did you capture the enemy of Allah and 

where did you find him?” 

He said: “My master, I was asleep in my house when my wife heard the call of Jibra’il 

mourning Amir Al- Mu’minin (‘a), so she woke me up and said to me: “you are asleep, and 

your Imam ‘Ali Ibn Abi Talib had been killed”. Then I woke up terrified and scared from what 

she had said and said to her: “Woe onto you, what is this you are saying, may God seal your 

mouth, Shaytan may have hurled this into your ear, there is no one of the creation of Allah 

like Amir Al-Mu’minin, so who is able to kill Amir Al-Mu’minin? 

And he is the courageous lion, the brave champion, and the ultimate knight. Then she 

overcame me and said: “I heard what you didn’t hear, and I know what you don’t know”. So, I 

asked her: “what did you hear?” So, she told me about the voice and then she said: “I don’t 

think there is a house in Kufa that this voice did not enter”. 

Then he said: “and while we were conversing, we heard a shout and an uproar and someone 

saying: “Amir Al-Mu’minin has been killed. And then my heart felt adversity so I reached to 

my sword and pulled it out of its sheath and got down quickly and opened the door of my 

house, and when I was in the middle of the street I looked right and left and there was the 

enemy of Allah circulating in it, looking for a place to flee and not finding it, and the paths had 

been blocked in his face. And then when I looked at him and he looked back I became 

suspicious of him, so I called out to him: “Who are you and what do you want?” So, he with a 

said a name other than his and he associated himself with a different surname. 

Then I asked him: “Where have you come from?” He said: “from my house”. So, I said: “And 

where do you want to go at his time?” He replied: “to the town of Hira”. Then I said: “And 

why don’t you wait until you pray with Amir Al-Mu’minin the noon prayer and go to your 

task?” He said: “I am worried that I might wait for the prayer, and I will miss out on my 



need”. So, I said: “Woe onto you, I have heard a shout and someone saying, Amir Al-

Mu’minin has been killed, have you not any news of that?” He replied: “I do not have any 

knowledge of this”. Then I said to him: “So why don’t you come with me until we confirm the 

news, and you can go on your mission?” He said: “I am going on my mission, and it is more 

important than that.” 

And when he said that to me, I told him: “You despicable man, your need is more important to 

you than the inquiry about Amir Al-Mu’minin and the leader of Muslims? Then by Allah you 

have no morality with Allah”. So, I approached him with my sword and tried to apprehend 

him, so he turned away from me and while we were conversing, a wind gushed passed and 

exposed his garment and there was his sword shining beneath his clothes like a polished 

mirror, and when I saw the shine under his clothes I said: “Woe onto you, what is this 

exposed sword under your clothes? Maybe you are the murderer of Amir Al- Mu’minin”. 

So, he tried to say ‘No’ but Allah altered his tongue and he said: “Yes”, So I raised my sword 
and struck 

 

him, then he raised his sword and tried to overcome me with it but I dodged it and struck him 

on his leg and dropped him so he fell and he lost his balance, so I jumped on him and 

screamed an intense scream and wanted to seize his sword but he prevented me from it. 

Then the people of the town came out and helped me overcome him until I secured him and 

brought him to you, and now he is between your hands may God sacrifice me for your sake, 

so do as you please with him. 

So, Imam Al-Hasan (‘a) said to Amir Al-Mu’minin (‘a): “This is the enemy of Allah and your 

enemy Ibn Muljim, God has empowered you over him and he has arrived between your 

hands”. So, Amir Al- Mu’minin (‘a) opened his eyes and looked at him while he was 

handcuffed with his sword hanging off his neck and he said with a weak broken voice and 

with sympathy and mercy: “O you, you have caused a great incident, and an atrocious event. 

Have I been a bad leader for you so that you punish me with this punishment? 

Was I not affectionate towards you and favored you over others and done good towards you 

and gave you excessively? Was it not said ‘such and such’ to me about you, then I eased for 

you the means and bestowed onto you, my bounties? And I used to know that you were my 

killer inevitably, but I wanted assurance from God onto you with that, and so evil overcame 

you and you killed me you most evil of the evil ones. 



Then Ibn Muljim’s eyes became tearful, and he said: “O Amir Al-Mu’minin (‘a), are you the 

savior of who is in the fire?”. 

Then he (alayhi as-salam) turned to his son Al-Hasan (alayhi as-salam) and said to him: “Be 

kind, o my son, to your captive, and be merciful and good to him and give him affection, can 

you not see his eyes gazing up and his heart is shivering from fear and shock?” Then Imam 

Al-Hasan (‘a) replied to him: “O father, this damned indecent man has killed you and has 

bereaved us of you and you order us to be kind to him? 

So, he replied: “Yes, my son, we are the Ahl ul-Bayt, a crime against us only increases us in 

generosity and forgiveness, and mercy and affection are a part of our attributes. I swear by 

my right onto you, so feed him my son from what you eat and give him from what you drink, 

and do not shackle a foot of his and do not handcuff him, and if I die then take revenge from 

him by killing him through one strike, and if I live then I am entitled to forgive him and I know 

what I will do with him. Then he ordered them to carry him from the place of prayer he was in, 

to his home. 

 
ف يرسي مسلا لزي ملو حت نيفيرشلا هندبو هسأر  مغأ   سانلاو ،ةعاس عليه 

لإ بالنظر سانلا فاشتغل ،ةدنك باب من ملجم نبا مودق نورظتني  دقو ،بابلا 

 قد بالصيحة. اذإو ساعة لاإ كانت فما ،نوزحمو كٍاب بين ما سانلاب دجسملا غص

لا ودعب اوؤاج دقو ،سانلا من تعفترا م ملجم نبا ه  توفا

 
 

عل بعضهم سانلا فوقع لا ودع يا له نولوقي مهو به اولبقأف ،هيلإ نورظني بعض   ما ه
لهأ ؟تلعف  محمد ةمأ ت

 

عخنلا حذيفة له لاقي لجر يديه نيبو ينطق لا صامت وهو .سانلا خير بقتلك  

عل ماملإا قاتل اذه :لوقي قتله عن. سانلا دري وهو روهشم سيف هديب  عليه( 

حت )ملاسلا  دجسملا هولخدأ 

 
 

ف اتراط قد هانيع تناكو ف تعقو دقو ،قلع قطعتا امهنأـك هسأر مأ   ههجو 

عل يسيل مدلاو هفنأو ههجو هشمت قد ضربة  يمينا ينظر ،هردصو لحيته 

 نظر فلما ،)ملاسلا عليه( نينمؤملا ريمأ يدي بين هوفقوأ به اوؤاج فلما .لاامشو



لا ودع يا :له لاق )ملاسلا عليه( نسحلا هيلإ  نينمؤملا ريمأ قاتل تنأ ه

ثمو  هؤازج اذه ؟نيملسملا مامإب لنا

عل كرثآو كاندأو كبرقو كاوآ حيث منك حت لك ماملإا بئس ناك هل ؟كريغ   هتيزاج 
شق يا ءازجلا اذه  ؟

 

 
يت فلم ف من تنقذ تنأفأ محمد ابأ يا :ملجم نبا له لاق ثم ،هانيع تعمد بل لم  

بالب سانلا ضج كلذ فعند ؟رانلا  )ملاسلا عليه( نسحلا فأمر ،بيحنلاو ءا

بالس لإ )ملاسلا عليه( نسحلا تفتلا ثم .تو  كيف :له لاقو حذيفة 

لا ودعب ترفظ  ؟هتيقل نيأو ه

 

 
ف نائما كنت يلاوم يا :لاقف تجوز سمعت ذإ يراد  ينع ليئاربج توص   ريمأ 

لاو تهدمت :لوقي وهو )ملاسلا عليه( نينمؤملا  تسمطناو ىدهلا ناكرأ ه

لاو قتلا ملاعأ ه فطصملا عم نبا قتل  عل قتل  ضترملا  قشأ قتله   

فأيقظتن ،ءايقشلأا :ل تلاقو  عل كمامإ قتل دقو ؟نائم تنأ  بأ بن   !طالب 

لا اذه ما كليو يا :لها تلقو ،ابوعرم فزعا كلامها من فانتبهت  ضر ؟ملا

لا قلأ قد ناطيشلا لعل ،كاف ه ف   ليس نينمؤملا ريمأ نإ ،اذه سمعك 

لا خلق من لأحد تعال ه عل ردقي يذلا اذ فمن ،ةملاظ لاو تبعة قبله   قتل 

 وهو ؟نينمؤملا ريمأ

عل ترثكأف .ماقمقلا سرافلاو مامهلا لطبلاو ماغرضلا دسلأا نإ :تلاقو   سمعت 

فأخبرتن ؟تعمس امو :لها فقلت .تعلم. لم ما تملعو ،عمست لم ما  ثم .توصلاب 

ف بيتا نظأ ما :قالت لا   توصلا اذه هلخد دقو لاإ وفة

 
 

هو انأ امنيبو :لاق ف  لا ةعجارم   :ليقو لئاقو ةبلجو عظيمة بصيحة اذإو ملا

قلب فحس ).ملاسلا عليه( نينمؤملا ريمأ قتل لإ يدي تددمف بالشر  سيف   

 يراد باب تحتفو مسرعا تلزنو هتذخأو ،هدمغ من هتللسو

ف ترص فلما ،تجرخو لا ودعب اذإو لاامشو يمينا ترظن ةداجلا طسو   ،اهيف لوجي ه
 دقو ،دجي فلم اًمهرب يطلب

ف تاقرطلا تدسنا نبار كذلك هوو هيلإ ترظن فلما ،ههجو   تنأ من :هتيدانف هرمأ 

فتسم ؟ديرت امو متناو. ،همسا بغير  لإ   كنيته غير 

 
 



م :له فقلت .منزل من :لاق ؟تلبقأ نيأ ن لإو :قلت  تمض نأ تريد نيأ  ف   

لإ :لاق ؟تقولا اذه حت تقعد لا ملو :فقلت .ةريحلا  تصل   نينمؤملا ريمأ مع 

ضمتو ةادغلا ةلاص )ملاسلا عليه( ف  شخأ :لاقف ؟كتجاح   ةلاصلل دعقأ نأ 

فتفوتن .حاجت  نإ كليو يا :فقلت   نينمؤملا ريمأ قتل :لوقي لائاقو صيحة سمعت 

 فهل ،)ملاسلا عليه(

ل علم لا :لاق ؟ربخ كلذ من كدنع تمض لا ملو :له فقلت .بذلك  مع  حت   

ضمتو ربخلا نحقق ف  ف ضام انأ :لاقف. ؟كتجاح  حاجت  هو   كلذ من مهأ 

 
 

ل لاق فلما ل يا :قلت ،لوقلا كلذ مثل   ريمأ عن لاؤسلا من كيلإ بحأ حاجتك لاجرلا ع

 مامإو نينمؤملا
 

لاو اذإ ؟نيملسملا لا عند لك ما ه بسيف عليه تلمحو .قلاخ من ه  تممهو 

عن غارف ،هب ولعأ نأ يخاطبن وهو هبطاخأ انأ فبينما  ف حير هبت ذإ   شفت

 تحت بريقه. تيأر فلما ،ةلوقصم ةآرم هنأكو رازلإا تحت يلمع بسيفه اذإو هرازإ

 ريمأ قاتل تنأ لعلك ؟كبايث تحت روهشملا فيسلا اذه ما كليو يا :قلت ثيابه

 نينمؤملا

 
 

لا فأنطق ،لا لوقي نأ دارأف سيف فرفعت .نعم :لاقف لسانه ه  سيفه فرفع هتبرضو 

يعلون نأ مهو  عنه فانحرفت به 

عل فضربته  ةديدش صرخة تخرصو عليه تعقوو ،هنيحل عقوو قعتهوأف ساقيه 

فمانعن سيفه ذخأ تدرأو فأعانون ةريحلا لهأ جرخف. ،هنع  حت عليه   هتقثوأ 

جعلن يديك بين فهو ،هب كتئجو لا   شئت ما به فاصنع كادف ه

 
 

لا ودع اذه ):ملاسلا عليه( نينمؤملا لأمير )ملاسلا عليه( نسحلا ماملإا لاقف  ه
مأ قد ،مجلم نبا كودعو لا ن  ه

 هيلإ رظنو عينه )ملاسلا عليه( نينمؤملا ريمأ ففتح .يديك بين حضر دقو منه

م وهو ف معلق هفيسو فوت ناو بضعف له لاقف ،هقنع   ةفأرو توص راس

 لك كنت ماملإا سئبأ ،اميسج ابطخو ،اميظع ارمأ جئت لقد اذه يا :ةمحرو

حت نتيزاج   ؟ءازجلا اذهب 

 

 



عل كترثآو عليكً اشفيق نكأ ملأ ف تدزو كيلإ تنسحأو كريغ   نكأ ملأ ؟كئاطع 

ل لاقي عطائ كتحنمو ليبسلا لك فخليت ،اذكو اذك فيك   كنأ ملعأ كنت دقو ؟

قاتل لو ،ةلاحم لا  لا من راهظتسلاا بذلك توجر ن تعال ه  عليك 

ل يا فقتلتن ةواقشلا عليك فغلبت ،ع شق يا   ؟ءايقشلأا 

 

 
ف من تنقذ تنأفأ نينمؤملا ريمأ يا :لاقو ملجم نبا عينا فدمعت  ؟رانلا 

 

 
لإ )ملاسلا عليه( تفتلا ثم  يدلو يا قفرا :له لاقو )ملاسلا عليه( نسحلا هدلو 
 هيلإ نسحأو همحراو ،كريسأب

لإ ىرت لاأ ،هيلع قفشأو ف اتراط قد عينيه   ؟اعزفو خوفا يرتجف هبلقو هسأر مأ 

 

 
 فيك انعجفأو رجافلا نيعللا اذه قتلك قد هبأ يا ):ملاسلا عليه( نسحلا ماملإا له لاقف
 ؟هب بالرفق تأمرنا تنأو

 

 
بن يا نعم :لاقف عل دادزن لا بيت لهأ نحن   ةمحرلاو ،اوفعو كرما لاإ انيلإ بنذلا 

بحق ،انتميش من ةقفشلاو بن يا فأطعمه عليك   ،برشت مما هقساو تأكله مما 

 هبرضتو تقتله نأب منه فاقتص مت انأ نإف ،ادي له تغل لاو قدما له تقيد لاو

لوأ فأنا عشت انأ نإو ةدحاو ضربة  ثم .به لعفأ بما ملعأ انأو عنه بالعفو به 

لإ بارحملا كلذ. من هولمحي نأ رمأ ف هلاصم موضع   منزله 

 
Muhammad ibn Al-Hanafiyah said: “So we carried him with the people surrounding him and 

they were in a severe state, crying and depressed, they had neared annihilation from the 

intensity of the crying and wailing. And Al-Husayn (‘a) was crying and saying: “O father, who 

will be here for us after you will be 

 

gone and there is no day like yours other than Rasul Allah’s day.” And it is as if I am seeing 

Zaynab looking at Amir Al-Mu’minin while he was carried on the people’s shoulders calling 

out: “O my father, O ‘Ali”. 

Muhammad Ibn Al-Hanafiyah said: “When we laid him down on his bed, Umm Kulthum and 

Zaynab came grieving over him and saying: “Who is there for the young until they age, and 



who is there for the elderly from the people, O father our grief over you is long and our tears 

will never go away or be followed by any greater grief”. He said: “Then the people on the 

other side of the room started to cry and wail, and then Amir Al-Mu’minin’s tears flooded on 

his cheeks while he was raising his chin up to look at his household”.11 

The doctors and surgeons gathered, and they prescribed milk for Amir Al-Mu’minin (‘a) 

because Ibn Muljim’s sword was poisonous, and milk was his food and drink. Then the Imam 

(‘a) called upon his sons Al-Hasan and Al-Husayn (‘a) and started to kiss and hug them 

because he knew he will leave them, and he was becoming unconscious time after time. 

Then Al-Hasan (‘a) handed him a cup of milk so he drank a bit from it, then he removed it 

away from his mouth and said: “take it to your prisoner!” then he said to Al-Hasan (‘a): “I 

swear by my right unto you, make his food and drink good and be gentle towards him and 

feed him from what you eat, and give him from what you drink until you become more 

honorable than him”. 

And the damned Ibn Muljim was detained in a house, so they brought the milk to him and told 

him about the Imam’s sympathy and compassion for him and then he drank the milk. 

 
ف مهو حوله سانلاو هانلمحف :ةيفنحلا بن محمد لاق  نوكاب ،ميظع رمأ 

عل اوفرشأ قد نونوزحم بلا ةدش من كلاهلا   عليه( نيسحلا ناكو ،بيحنلاو ءا

يب )ملاسلا  موي لاإ كيومك موي لاو كدعب لنا من هاتبأ او :لوقيو 

لا لوسر صل( ه لا  نأكو )هلآو عليه ه لإ ترظن لما بزينب   وهو نينمؤملا ريمأ 

عل لومحم  هايلعو هاتبأو. :تدان فاتكلأا 

 
 

عل هانحرط لما :ةيفنحلا بن محمد لاق  يندبانه امهو بنيزو موثلك مأ تلبقأ هشارف 

 حت للصغير من :نلاوقيو

ي. لل نمو ،رب  ترق لاو حربت لا عبرتناو طويل عليك حزننا هاتبأ يا ،لأملا بين بير

 

 
بالب ةرجحلا ءارو من سانلا فضج :لاق  نينمؤملا ريمأ عومد تضافو ،بيحنلاو ءا

عل لإ رظنيو. طرفه بلّيق وهو خديه   بيته لهأ 

 
 



 ناك ملجم نبا سيف نلأ ،نبللا ماملإل اوفصوف نوحارجلاو ءابطلأا عمتجا

ف ،ًامومسم عدو ،هبارشو طعامه نبللا نا  نيسحلاو نسحلا بولديه ماملإا 

يغم ناكو امهقرافيس هنأ علم لأنه امهنضحيو يقبلهما لعجو  بعد ساعة عليه 

 فمه عن هاحن ثم ،لايلق منه برشف نبللا من قدحا نسحلا هلوانف ،ةعاس

لإ هولمحا :لاقو  لاق ثم !مكريسأ 

 

بن يا :للحسن بحق   همعطتو به اوقفراو هبرشمو مطعمه طيبتم ما لاإ عليك 

حت برشت مما هيقستو ،لكأت مما ت!!   منه مركأ نو

 
 

ف محبوسا ملجم نبا نيعللا ناكو  بعطف هوربخأو نبللا هيلإ اولمحف ،تيب 

عل هنانحو ماملإا  نبللا. برشف قاتله 

 
Muhammad Ibn Al-Hanafiyah said: “We slept the night of the 20th of the month of Ramadan 

with my father and the poison had reached his feet, and he prayed on that night while seated, 

and he remained giving advice to us and comforting us and telling us of his situation until the 

dawn broke, and when it was the morning he permitted people to enter, so they entered and 

they proceeded to greet him and he would greet them back then he would say: “O people, 

ask me before you lose me, and lighten your question for the sake of your Imam’s tragedy. 

Then the people cried intensely, and they were hesitant to ask him so as to ease upon him, 

then Hijr Ibn Udai Al-Dhaii stood up and said some poetry praising the imam. 

And when the Imam looked at him and heard his poetry, he (‘a) said to him: “How will you be if 

you were offered to be disloyal to me? What would you say then? 

He replied: “By Allah! O Amir Al-Mu’minin, if I was to be cut with the sword into pieces, and 

fire was lit up and me thrown in it I would prefer that over your disloyalty”. 

So, he (‘a) said: “You have been granted all the goodness O’ Hijr, may God reward you on 

behalf of the family of your Prophet”. 

The he (‘a) said: “Is there a drink of milk?” So, they brought milk and he (‘a) drank it all, then 

he remembered Ibn Muljim and that he did not leave him any of the milk so he (‘a) said: “And 

the command of Allah is a decree that is made absolute, know that I drank the whole lot, and 



did not leave any of it for your prisoner, it is indeed my last blessing from this world, so I 

swear by God unto you my son, that you give him the same as what I drank”. So, Imam Al-

Hasan (‘a) took milk to Ibn Muljim, and he drank it. 

 
بأ مع ناضمر شهر من عشرين ليلة بتنا :ةيفنحلا بن محمد لاق  مسلا لزن دقو 

لإ يصل ناكو ،هيمدق   عن انيزعيو هاياصوب يوصينا لزي ملو ،سولج من ةليللا تلك 

لإ هرمأب انربخيو ،هسفن  لهم نذأف عليه سانلا نذأتسا حبصأ فلما ،رجفلا عولط 

 :لوقي ثم ملاسلا عليهم دري وهو عليه نوملسي اولبقاو عليه اولخدف ،لوخدلاب

نولأسا. سانلا اهيأ نودقفت نأ قبل  لاؤس اوففخو ، مامأ لمصيبة م  م

 
 

فب. ب سانلا   يدع بن حجر هيلإ ماقف عنه تخفيفا هولأسي نأ اوقفشأو ،اديدش ءا
ئاطلا  دشناو 

 

لإ تيعد اذإ بك كيف :له لاق هرعش عمسو ماملإا به بصر فلما من ةءاربلا   كاسع فما ؟
 ؟لوقت نأ

 

 
لاو :لاقف ل مرضأو ،ابرإ ابرإ بالسيف قطعت لو نينمؤملا ريمأ يا ه  تيقلأو رانلا 

عل كلذ ترثلآ فيها  منك. ةءاربلا 

 
 

ل تقفو ):ملاسلا عليه( لاقف. لا كازج ،رجح يا خير ل  نبيك بيت لهأ عن ه

 

 
 فذكر ،هلك فشربه بلبن هوتأف ؟نبل شربة من هل ):ملاسلا عليه( لاق ثم

لا رمأ ناكو :لاقف شيئا نبللا من له كرتي لم هنأو ملجم نبا )ملاسلا عليه(  ه

نأ اوملعا ،ارودقم اردق  هنإو لاأ ،اذه من شيئا لأسيركم قبأ ملو ،عيمجلا شربت 

قزر رخآ فبال ،ايندلا من  بن يا ـ عليك ه  فحمل .شربت ما مثل سقيته ما لاإ ـ 

لإ. )ملاسلا عليه( نسحلا ماملإا  برشف نبللا ملجم نبا 

 
And the people were gathered outside the door of the house of the Imam (‘a), then Imam Al-

Hasan (‘a) went out to them and told them of their father’s order to leave, so the people left, 

and Al-Asbagh Ibn Nabata was sitting and did not leave, so Imam Al-Hasan (‘a) went out 

again and said: “O Asbagh did you need here what I said on behalf of Amir Al-Mu’minin?” 



Then he said: “Yes, but I saw his condition, and I loved to look at him and hear a narration 

from him, so ask permission for me may God have mercy on you”. So, Al-Hasan (‘a) went 

inside, and it was not long until he came out and said to him: “Come in”. 

Al-Asbagh said: “So I entered onto Amir Al-Mu’minin and he was leaning with his head 

bandages with a yellow turban and I could not tell whether his face was more yellow than the 

turban or the turban was yellower than him, and the blood had surfaced, and his face became 

yellow, so I cried for him then hugged him and cried so he said to me: “Don’t cry O Asbagh, 

because it is by Allah indeed paradise”. 

So I said to him: “May I be sacrificed for your sake, By Allah I know that you are going to 

paradise, but I cry for your loss”12, then he (‘a) called his sons Al-Hasan and Al-Husayn (‘a) 

and he opened his hand and put it on his chest while his eyes were filled with tears, then he 

(‘a) became unconscious for a long while and regained consciousness and started to raise a 

limb and rest another from the intensity of the strike and the abundance of the poison. Then 

he (‘a) said to me: “O Asbagh, did you not hear what Al- Hasan said on my behalf?” 

He said: “Yes O Amir Al-Mu’minin, but I wanted I see your condition and I wanted to look at 

you and to listen to a narration from you”. Then he said to me: “Sit down, for I do not see you 

hearing a narration from me after this day of yours, know O Asbagh that I came to Rasul 

Allah, as a visitor as you came now then he said to me: “O Aba Al-Hasan, go out and 

announce to the people: prayer unites, and then go up 

 

on the pulpit and stand in front of my spot on the steps and say to the people: “Indeed 

whoever disobeys his parents then God’s curse is on him, indeed whoever flees from his 

masters then God’s curse is on him, indeed whoever is unjust with his employee’s wage then 

God’s curse is on him”. 

“O Asbagh: So, I have done what my dear Rasul Allah commanded me to do, and a man 

from the end of the masjid got up and said: “O Aba Al-Hasan, you spoke using three words 

that you summarized and are not clear”. I said, “I will convey your message to the Prophet”. 

So, I returned and informed the Prophet. He said, “go back to my mosque, climb by pulpit, 

praise, and glorify Allah and invoke his blessings upon me and then say, “O people, we do 

not come to you with anything unless we have its explanation. So be it known, we are the 



fathers, and we are your masters, and we are the ones employed by Allah for you” [Referring 

to himself and Imam ‘Ali (‘a)]. 

Al-Asbagh said: “Then the Imam became unconscious then later awoke and said to me: “Are 

you sitting here O Asbagh?” I said: “Yes my master”. 

He said: “Do you want me to give you another narration?” I said: “Yes, may Allah increase you 

in goodness.” 

He said: “O Asbagh, Rasul Allah found me in the streets of Al-Madinah and I was sad, the 

sadness was evident on my face, he said to me: “O Aba Al-Hasan, I can see you are sad, 

should I narrate a narration to you shall never become sad after?” I said: “yes”. He said: 

“When the day of judgement occurs, Allah will erect a pulpit that will surpass the pulpits of 

the Prophets and martyrs, then Allah will command me to rise on top of it, then Allah will 

command you to rise in front of me on a step, then Allah will command two angels who will sit 

in front of you on a step, and when we have embarked on the pulpit there will be not one from 

the first and the last that will not be present and the angel that is in front of you on the step 

will call out. 

“O crowds of people whoever knows me knows me and whoever doesn’t know me then I will 

introduce myself to him, I am Ridwaan the keeper of paradise, indeed God through his 

blessings, kindness, courtesy and eminence has commanded me to give the keys to 

paradise to Muhammad, and Muhammad has commanded me to give them to ‘Ali Ibn Abi 

Talib, so be my witness onto him”. 

Then the Angel below that angel on a step will call out, with the people present hearing him: 

“O crowds of people whoever knows me knows me and whoever doesn’t know me then I will 

introduce myself to him, I am Malik the keeper of hell, indeed God through his blessings, 

kindness, courtesy and eminence has commanded me to give the keys to hell to Muhammad, 

and Muhammad has commanded me to give them to ‘Ali Ibn Abi Talib, so be my witness onto 

him”. Then I will take the keys to paradise and hell, O ‘Ali then you will cling to me, and your 

household will cling to you, and your followers will cling to your household. Then the Imam 

said: “So I clapped my hands in surprise and said: “And to paradise O Rasul Allah”? he said: 

“Yes, by the lord of the Ka’ba””. 

 



عل نوعمتجم سانلاو  عن مهرمأو نسحلا ماملإا مهيلإ جرخف ماملإا بيت باب 

 ،فرصني فلم جالسا نباتة بن غبصلأا ناكو ،سانلا فرصناف ،فارصنلااب هيبأ لوق

 سمعت امأ غبصأ يا :لاقو ثانية ةرم نسحلا ماملإا جرخف

قول  ؟نينمؤملا ريمأ عن 

 

 
بل :لاقف. لو ، ن ل نذأتساف ،اثيدح منه فأسمع هيلإ رظنأ نأ فأحببت ،هلاح تيأر   
لا كمحر  ه

 

 
 لخدأ :له لاقف جرخ نأ يلبث ملو نسحلا فدخل.

 

 
عل فدخلت :غبصلأا لاق  بوصعم مستند هو اذإف )ملاسلا عليه( نينمؤملا ريمأ 

 ةمامعلا وأ ةمامعلا من ةرفص دشأ ههجو نأ رعشأ فلم ءارفص بعمامة سأرلا

بو فقبلته. عليه فأكببت ..ههجو رفصاو ..مدلا فزن دقو ..منه ةرفص دشأ  .يت

:ل لاقف لاو فإنها ..غبصأ يا تبك لا   ةنجلا ه

 
 

نإ كادف جعلت :له فقلت لاو ملعا  لإ تصير كنا ه بأ نماإو ،ةنجلا   ريمأ يا كدقفل 
عد ثم نينمؤملا  بابنيه 

لإ امهمضو هدي حتفو نيسحلاو نسحلا مغأ ثم ،ًاعومد نلامهت هانيعو هردص   عليه 
 هو اذإو ،قافأو طويلة ساعة

:ل لاقف .مسلا ةرثكو ةبرضلا ةدش من ىرخأ عضيو اذخف يرفع  لوق سمعت امأ غبصأ يا 
قول عن نسحلا  ؟

 

 
بل :قلت لو ،نينمؤملا ريمأ يا  ن ف كتيأر   عمسأ نأو ،كيلإ رظنلا فأحببت حالة 

:ل لاقف .حديثا منك من تسمع كارأ فما ،دعقا   يا ملعا ،اذه يومك بعد اًحديث 

نأ غبصأ لا لوسر تيتأ  صل( ه لا   كما ادئاع )هلآو عليه ه

ف دانف جرخا نسحلا ابأ يا :لاقف ةعاسلا جئت  دعصاو ،ةعماج ةلاصلا :سانلا 

مقام نود مقو لمنبرا لا فلعنة هيدلاو عق من لاأ :سانلل لقو ،ةاقرمب   ،هيلع ه

قبأ من لاأ لا فلعنة هيلاوم من  لا فلعنة. هتَرجأ اًريجأ ظلم من لاأ ،هيلع ه  ه

 عليه

 



 
نرمأ ما ففعلت ،غبصأ يا :لاق حبيب به  لا لوسر  صقأ من ماقف ،ه  لجر دجسملا 
ت نسحلا ابأ يا :لاقف  لمت

حت اباوج رأ فلم .نهتزجوأ تاملك ثلاثب لا لوسر تيتأ  صل( ه لا   ما فقلت )هلآو عليه ه
 ؟لجرلا من ناك

 

 
 من اعبصإ لوانتف ،يدي فبسطت ،كدي طسبا غبصأ يا :لاقو يديب ذخأ ثم :غبصلأا لاق
 غبصأ يا لاقو يدي عباصأ

لا لوسر لوانت اذك  عباصأ من اًعبصإ تلوانت كما ،يدي عباصأ من اعبصإ ه

نإو لاأ نسحلا ابأ يا :لاق ثم ،كدي لا فلعنة عقنا فمن ،ةملأا هذه اوبأ تنأو   ه

نإو لاأ ،هيلع قبأ من ،ةملأا هذه موليا تنأو  لا لعنة عنا  نإو. لاأ ،هيلع ه  

لا فلعنة انرجأ ظلمنا فمن ،ةملأا هذه اريجأ تنأو  .نيمآ :لاق ثم ،هيلع ه

 نيمآ :فقلت

 
 

مغأ ثم :غبصلأا لاق. عل  :ل لاقو قافأف ماملإا   يلاوم يا نعم :قلت ؟غبصأ يا تنأ دعاقأ 
 

لا كداز ،معن :قلت ؟رخآ حديثا كديزأ :لاق.  ريخلا تاديزم من ه

 

 
لقين غبصأ يا :لاق لا لوسر  صل( ه لا  ف )هلآو عليه ه  تاقرط بعض 

ف مغلا تبين قد ،مومغم انأو ةنيدملا هجو  :ل لاق   ،امومغم كارأ نسحلا ابأ يا 

 موي ناك اذإ :لاق نعم :قلت ؟ادبأ هدعب تغتم لا بحديث حدثكأ لاأ

لا نصب ةمايقلا يأمرن ثم ءادهشلاو نييبنلا منابر يعلو اربنم ه لا   دعصأ نأ ه

لا كرمأي ثم فوقه نود تصعد نأ ه لا يأمر ثم ةاقرمب  مل ه  كنود ناسلجيف ين

عل انللقتسا اذإف ،ةاقرمب يبق لا ربنملا   لاإ لآخريناو نيلولأا من دحأ 

عرفن من سانلا معاشر ةاقرمب كنود يذلا كلملا يدانيف حضر عرفن فقد  ، 

يعرفن لم نمو بنفس هفرعأ فأنا  لا نإ لاأ ،نانجلا نزاخ ناوضر انأ ،  بمنه ه

نرمأ هللاجو هلضفو همركو لإ ةنجلا مفاتيح عفدأ نأ   نأو ،دمحم 

نرمأ ادمحم لإ اهعفدأ نأ  عل  بأ بن  ل اودهشاف ،بلاط   يذلا موقي ثم .عليه 

 فقوملا لهأ يسمعه: اًيدانم ةاقرمب كلملا كلذ تحت

 
 

عرفن من سانلا معاشر عرفن فقد  يعرفن لم نمو  بنفس هفرعأ فأنا   نزاخ مالك انأ ،
لا نإ لاأ ،نارينلا  بمنه ه



نرمأ قد هللاجو هلضفو همركو لإ رانلا مفاتيح عفدأ نأ  نرمأ ادمحم نأو ،دمحم   نأ 
لإ اهعفدأ عل   بأ بن 

ل اودهشاف ،بلاط عل يا ،نارينلاو نانجلا مفاتيح فآخذ .عليه  بحجزت فتأخذ  ، 

 :ماملإا لاق .بيتك لهأ ةزجحب نوذخأي كتعيشو ،كتزجحب نوذخأي بيتك لهأو

ب فصفقت لإو :تلقو يدي لتا لا لوسر يا ةنجلا  لا برو. يإ :لاق ؟ه  عبة

 
Then the Imam (‘a) looked at his sons and saw them as if their souls were about to be 

ejected from the weeping and crying, then his tears came down his cheeks mixed with his 

blood, and he (‘a) said: “Do you cry for me? Cry a lot and laugh a little. As for you O Aba 

Muhammad (Imam Al-Hasan) you will be murdered unjustly, poisoned, and persecuted. 

And as for you O Aba Abdallah, you are the martyr of this nation, and you will be slaughtered 

the way a lamb is slaughtered from behind, and your limbs will be crushed with the hooves of 

horses, and your head will be paraded through the territories of Bani Umayah, and the 

women of Rasul Allah will be captured and there will be a confrontation between them and 

myself on the Day of Judgment”. 

And on this same night, Urwa Al-Salooli showed up to the Imam and he was the most 

knowledgeable of his time in medicine. He slaughtered a lamb and he drew a rib out of it and 

inserted in the Imam’s wound and took it out and on it was the whiteness of the brain then the 

doctor said after he became teary and cried: “Prepare your will O Amir Al-Mu’minin, for the 

strike has reached the brain”13. 

 
لإ ماملإا نظر ثم ت مهآرف هدلاوأ  بلاو حونلا من تزهق مهسفنأ دا  هعومد ترجف ،ءا
عل  لاق بدمه ةجوزمم خديه 

بتأ ):ملاسلا عليه( عل يا با ؟ حضاو اريثك يا  ستقتل محمد باأ يا تنأ امأ ،لايلق ا

لا عبد ابأ يا تنأ امأو ،ادهطضم مسموما مظلوما  فوسو ةملأا هذه فشهيد ه

 مماليك كسأرب. فاطيو ليخلا رفاوحب كؤاضعأ ضرتو كافق من ةاشلا حبذ تذبح

بن لا لوسر ميرحو ةيمأ  صل( ه لا  تسب )هلآو عليه ه ل نأو   موي موقفا مهلو 

 ةمايقلا

 

حت للصغير من نلاوقيو يندبانه امهو ينبزو موثلك مأ هيلإ تلبقأو ي   نمو ؟رب

لل  من فضج .ترقا لاو حربت لا انتربعو طويل عليك حزننا ؟هاتبأ يا لاملا بين بير



بالب ارضاح ناك عل نينمؤملا ريمأ عومد ففاضت ءا  طرفه يقلب. وهو خديه 

لإ رظنيو  بيته لهأ 

 
 

فو لولسلا ةورع )ملاسلا عليه( ماملإا عند رضحأ ةليللا هذه مثل   فرعأ ناكو 

ف هلخدأف اًعرق منها جرخأو ةاش فذبح بالطب هنامز لهأ  ثم ماملإا ةحارج 

:بو. ربعتسا نأ بعد بيبطلا لاقف غامدلا ضايب عليه اذإو هجرخأ  كدهع دهعإ 

لإ تلصو ةبرضلا ناف ،نينمؤملا ريمأ يا  غامدلا 

 
Muhammad Ibn Al-Hanafiyah said: “When it was the night of the twenty first, my father 

gathered his children and household and fare welled them and said: “Allah is my guardian 

onto you, and he is ever so sufficient for me and most excellent is the Protector”. And the 

poison had penetrated further into his body until we saw his feet had both become red, until 

that was too much for us to handle and we became despaired. Then we offered him food and 

drink, but he refused to drink, and we looked at his lips while they were flickering uttering the 

remembrance of Allah, then he called all his children one by one by their name and began to 

farewell them while they cried. 

Al-Hasan (‘a) said: “What called on you to do this?” Amir Al-Mu’minin (‘a) replied: “My son, I 

saw your grandfather the Prophet of Allah in my sleep one night before this event, so I 

complained to him from the humiliation and pain I was in as a result of this nation, so he said to 

me: “make a dua (supplication) against them”. So, I said: “O Lord, appoint for them a leader 

that is worse for them than me and appoint companions for me better than them”. 

Then the Prophet (S) said to me: “the Lord has accepted your supplication; he will transfer 

you to us after three”. And the three has passed, O Aba Muhammad, I advise you and Aba 

Abdullah in goodness, you are from me and I am from you. Then he turned to his children 

from other than Fatimah (‘a) and he advised them not to disobey the children of Fatimah 

meaning Al-Hasan and Al-Husayn (‘a). Then he (‘a) said: “May Allah help you in your relief, 

indeed I am departing away from you and leaving in this night and meeting my beloved 

Muhammad (S) as he promised me. 

And if I die then wash me and shroud me and embalm me with the rest of your grandfather’s 

embalmment, for it is indeed the embalmment of paradise, Jibra’il brought it for him. Then 

lay me on my bier, and none of you shall move to the front of the bier and carry the end of it 



and follow the front, and wherever the front of the bier shall be placed then place the end 

there too, and wherever my bier will be placed then that is the location of my grave. 

Then come forward O Aba Muhammad and pray on me and perform seven takbirs and know 

that this is not permissible for anyone other than me except for a man that will emerge at the 

end times named Al- Qa’im Al-Mahdi (‘a) from the (grand) sons of your brother Al-Husayn 

that will straighten the crookedness of the truth. And when you have prayed over me then 

remove the bier from its position and 

 

uncover the sand and you shall find a dug-up grave, then lay me in it. 

 
And if you wanted to step out of my grave, and you don’t see me there anymore then you will 

not find me, for I will be following your grandfather the Prophet of Allah (S), and know my 

son, there is no Prophet that dies that even if he was buried in the east and his successors 

dies in the west, unless Allah (SwT) unites their soul and body, then they separate and each 

one of them returns back to their grave and to the location that they were laid to rest in. Then 

cover me with the sand and conceal my grave. 

 
بأ جمع ،نيرشعو ىدحإ ليلة كانت لما :ةيفنحلا بن محمد لاق  بيته لهأو هدلاوأ 

لا :لهم لاق ثم ،مهعدوو  ه

خليفت علي  حسب وهو ،م ف مسلا جولو ديازتو .ليكولا معنو  حت هدسج   

لإ نظرنا ف ،اعيمج اترمحا دقو قدميه   عليه عرضنا ثم .منه انسيأو علينا كلذ بر

فأب بورشملاو لوكأملا لإ فنظرنا ،برشي نأ  لا بذكر. ناجلتخي شفتيه   ثم ،ه

يب مهو مهعدوي لعجو ،دحاو بعد ادحاو بأسمائهم كلهم هدلاوأ ىدان  نو

 
 

لإ كاعد ما :نسحلا لاقف بن يا :نينمؤملا ريمأ لاقف ؟اذه  نإ  لا لوسر كدج تيأر   ه
صل( لا   ف )هلآو عليه ه

منام لا هذه قبل  فش ،ةليلب ائنة  هذه من ىذلأاو للذتلا من فيه انأ ما هيلإ تو

:ل لاقف ،ةملأا ب مهلدبأ مهللا. :فقلت .عليهم عدا  من اًرش  نلدبأو ،  اريخ بهم 

 منهم

 
 

ل لاقف لا لوسر  لا باجتسا قد :ه  مضت دقو .ثلاث بعد انيلإ سينقلك ،كاعد ه

لا عبد ابأ ايو كيصوأ محمد ابأ يا ،ثلاثلا من فأنتما ،اخير ه من انأو   تفتلا ثم .ما



لإ  دلاوأ اوفلاخي لا نأ مهاصوأو )ملاسلا عليها( فاطمة غير من نيذلا هدلاوأ 

يعن فاطمة لا نسحا :لاق ثم )ملاسلا عليه( نيسحلاو نسحلا  ل ه  ،ءازعلا م

نإو لاأ  فرصنم 

عن. ف لحارو م ليلت  بحبيب قحلاو ،هذه  صل( محمد  لا   عدنو كما )هلآو عليه ه

 

 
فغسلن مت انأ اذإف نفكو  نطنحو  لا لوسر كدج طونح ببقية   روفاك من فإنه ،ه

ضعن ثم ،هيلإ ليئاربج به ءاج ،ةنجلا عل  من دحأ مدقتي لاو ،يريرس   مدقم م

 ،رخؤملا اوعضف. مدقملا عضو موضع يأف ،همدقم اوعبتاو هرخؤم اولمحاو ،ريرسلا

 يربق فهو يريرس ماق فحيث

 
 

عل لصو محمد ابأ يا مدقت ثم عل ربكو  عل كلذ يحل لا هنأ ملعاو ،اعبس   دحأ 

عل لاإ يريغ  كيخأ دلو من يدهملا مئاقلا همسا نامزلا رخآ من جرخي لجر 

عل صليت تنأ اذإف .قحلا جاجوعا يقيم نيسحلا  ثم موضعه عن. ريرسلا فنح 

 ،منقوبة ةجاسو مثقوبا ادحلو ،اروفحم اربق ىرتف ،هنع بارتلا فشكا

فأضجعن  فيها 

 
 

فتفقدن ،يربق من جورخلا تدرأ اذإف تجدن لا فإنك  نإو   لوسر كدجب لاحق 

لا صل( ه لا  بن يا ملعاو )هلآو عليه ه نب من ما   مدفونا ناك نإو تومي 

لا عمجيو لاإ برغملاب هيصو توميو قرشملاب  امهيحور بين لجو عز ه

لإ منهما دحاو كل فيرجع ناقرتفي ثم ،امهيدسجو لإو هربق موضع   موضعه 

هأو باللبن. دحللا جرشأ ثم ،هيف حط يذلا عل بارتلا ل  يربق غيب ثم 

 

And there is another will attributed to Amir Al-Mu’minin (‘a) that he advised his sons of, and it 

was narrated by Al-Sheikh Al-Sadooq through Saleem Ibn Qais Al-Hilali, he said: “I 

witnessed the will of ‘Ali Ibn Abi Talib (‘a) when he informed his son Al-Hasan and Al-Husayn 

of it, Muhammad Ibn Al-Hanafiyah and the rest of his sons and the leaders of his household 

and his Shia also witnessed it. He gave him his books and weapons and he said: “My son, the 

Messenger of Allah commanded me to appoint you and to hand over my books and my 

weapons to you, just as Rasul Allah appointed me and passed on his books and weapons to 

me, and he commanded me to commanded you that when death befalls you to pass it on to 

your brother Al-Husayn. 



Then he came to his son Al-Husayn (‘a) and said: “And Rasul Allah commanded you to 

pass it on to your son ‘Ali Ibn Al-Husayn”. Then he (‘a) came to his grandson ‘Ali Ibn Al-

Husayn and said to him: “And Rasul Allah has commanded you to pass your will to your son 

Muhammad Ibn ‘Ali and pass the greeting of Rasul Allah and myself to him. Then he came 

to his son Al-Hasan and said: “My son, you are the trustee of authority and the trustee of my 

blood, so if you forgive then that is for you, and if you kill then a strike for a strike”. 

Then he said: “Write. This is what Amir Al-Mu’minin ‘Ali Ibn Abi Talib had advised14, He has 

bequeathed that he bears witness that there is no God but Allah alone, no associate has he 

and that Muhammad is his servant and messenger that he sent with guidance and the 

religion of truth, that he may cause it to prevail over all religions, even though the polytheists 

may be opposed. 

Also, indeed my prayer and my sacrifice and my life and my death are all for Allah, the lord of 

the worlds, no associate has He, and in this I am commanded, and I am the first of those who 

submit. My advice to you is to be conscious of Allah and do not desire the world even if it 

desires you. And do not resent anything you have missed in it. Proclaim the truth and work 

for the next world. Oppose the oppressor and support the oppressed”. 

“I advise you, and all my children, my relatives, and whosoever receives this message, to be 

conscious of Allah your lord and not to die unless you are Muslims and hold together by the 

covenant of Allah and do not be disunited and remember the favour of Allah on you when you 

were enemies, then He united your hearts”. 

I advise you to be conscious of Allah to remove your differences, and to strengthen your ties 

for I heard Rasul Allah, peace be upon him, say: "Reconciliation of your differences is more 

worthy than all prayers and fasts”. 

Fear God when the question of helpless orphans arises. You should not let them be full at 

times and hungry at others. So long as you are there to guard and protect them, they should 

not be ruined or lost. Fear God with respect to your neighbors, for your Prophet constantly 

enjoined us to be good to the neighbor, so much so that we thought that he may even decree 

that they had the right to inherit from us. Fear God in respect of the Holy Qur’an, lest others 

should excel and surpass you in following its 

 



principles and in acting according to its orders. Fear God so far as prayers are concerned 

because prayers are the pillars of your religion. 

Fear God in the matter of His House (Ka’bah). Let it not be deserted because if it is deserted, 

you (the Muslims) will be troubled with chastisement. Fear God in the matter of struggle in the 

path of Allah with your properties, lives, and tongues. 

Develop mutual liking, friendship and love and help one another. Take care that you do not 

spurn and treat one another badly and unsympathetically. Exhort people to do good and 

abstain them from evil, otherwise the vicious and the wicked will rule over you and if you 

willingly allow such persons to be your rulers then your prayers will not be heard by God. 

O sons of ‘Abd al-Muṭṭalib: Let there be no retaliation for the act of my murder, except 

against the individual who committed the act. Do not seek vengeance against the community 

of Muslims under the slogan “The Commander of the Faithful has been murdered” nor inflict 

any harm on anyone, save my murderer. If I should die because of his strike against me, 

then strike him with a sword a single time, as he did to me. Do not mutilate or torture the 

man, for I have heard the Prophet of God say: “Never mutilate or torture any living being, 

even if it be a vicious dog.”15 

 

صوأ ىرخأ ةيصو نينمؤملا ريمأ ماملإلو ف قودصلا خيشلا ىور فقد هدلاوأ بها   

للاهلا قيس بن سليم عن )هيقفلا هرضحي لا من( عل ةيصو تدهش :لاق   بن 

بأ صوأ حين )ملاسلا عليه( طالب  لإ   دهشاو ،نسحلا هنبا 

عل  عفدو هتعيشو بيته لهأ ءاسؤرو هدلو عيمجو ةيفنحلا بن دمحمو نيسحلا هتيصو 
لا هيلإ  :لاق ثم حلاسلاو تب

بن يا نرمأ  لا لوسر  صل( ه لا  صوأ نأ )هلآو عليه ه كتب كيلإ عفدأ نأو كيلإ   

حلاسو صوأ كما ، لإ  لا لوسر.  لإ عفدو ه نرمأو ،هحلاسو كتبه   اذإ كرمآ نأ 

لإ تدفعه نأ توملا كرضح  نيسحلا كيخأ 

 
 

عل لبقأ ثم لا لوسر كرمأو :لاقف لحسينا هنبا  صل( ه لا   نأ )هلآو عليه ه

لإ تدفعه عل كنبا  لإ لبقا ثم .نيسحلا بن  عل هنبا   :له لاقف نيسحلا بن 

لا لوسر كرمأو لإ كتيصو تدفع نأ ه عل بن محمد كنبا   من هأرقأف ،



لا لوسر صل( ه لا  نمو )هلآو عليه ه عل لبقأ ثم .ملاسلا   :لاقف نسحلا هنبا 

بن يا لو تنأ  لوو يدعب رملأا  م فضربة قتلت نإو ،كلف توفع نإف مدلا.   نا

 ضربة

 
 

صوأ ما اذه :بتكا لاق ثم عل نينمؤملا ريمأ به  بأ بن  صوأ ،بلاط   نأ يشهد هنأ 

لا لاإ هلإ لا  نيدو ىدهلاب هلسرأ هلوسرو هدبع ادمحم نأو له شريك. لا هدحو ه

عل هرهظيل قحلا  نوكرشملا هكر ولو كله نيدلا 

 
 

صلات نإ ثم. سنو  تاممو يايحمو  ل   انأو ترمأ كلذبو له شريك لا نيملاعلا بر ه

 نيملسملا لوأ

 

 
يصوأ لا ىوقتب ما بغت نإو ايندلا تبغيا لا نأو ه عل تأسفا لاو ما ش   يوز منها ء
عن  لامعاو بالحق لاوقو ،ام

 

 عونا مولظمللو خصما للظالم انوكو للأجر.

 

 
يصوأ بيت لهأو يدلو جميعو ..ما كتاب بلغهم نمو ،  ىوقتب نينمؤملا من اذه 

لا بر ه لا بحبل اومصتعاو ،نوملسم. متنأو لاإ تموتن لاو م  اوقرفت لاو جميعا ه

لا نعمة اوركذاو علي ه قلوب بين فألف ءادعأ كنتم ذإ م  م

 
 

يصوأ لا ىوقتب م بين تاذ حلاصو مكرمأ مظنو ه فإن م لا لوسر سمعت  صل( ه  

لا  م.ايصلاو ةلاصلا عامة من لضفأ نيبلا تاذ حلاص :لوقي )هلآو عليه ه

 
 

لا لا ه ف ه بحضرت اوعيضي لاو مههاوفأ اوبغت لا ماتيلأا  فإن م  سمعت 

لا لوسر صل( ه لا  حت يتيما لاع من :لوقي )هلآو عليه ه يستغن   بجوأ 

لا لا ،رانلا ميتيلا لام لآكل بجوأ كما ةنجلا له ه لا ه ف ه  فلا نآرقلا 

يسبقن لإ م لا ،مكريغ به لمعلا  لا ه ف ه ناريج  نبي ةيصو فإنهم م  لاز ما ،م

حت بهم يوصينا لا .مهثرويس. هنأ ظننا  لا ه ف ه  اهنإو لمعلا خير فإنها ةلاصلا 

نيد دومع  م



 
 

لا. لا ه ف ه بر بيت  من نولخي فلا م  اورظانت لم كرت نإ فإنه ،متيقب ما م

 

 
يلعو  اونواعتو ،قرفتلاو ربادتلاو عطاقتلاو مكايإو رابتلاو لذابتلاو صلاوتلاب م

عل عل. … اوناعت لاو ىوقتلاو ربلا  لا اوقتاو ناودعلاو مثلإا  لا نإ ه  شديد ه

 باقعلا

 
 

بن يا يفلأ لا :بلطملا عبد   ريمأ قتل نولوقت اًخوض نيملسملا ءامد نوضوخت م

ب يقتلن لا لاأ نينمؤملا لاإ  قاتل   هوبرضاف هذه ضربته من مت انأ اذإ اورظنا 

فإن بالرجل يمثل لاو بضربة ضربة لا لوسر سمعت  صل( ه لا   )هلآو عليه. ه

بال ولو ةلثملاو مكايإ :لوقي  روقعلا لب

 
Then the forehead of the Imam began to sweat so he started to wipe the sweat with his hand, 

then his daughter Zaynab (‘a) said: “O father, I see you wiping your forehead?” 

He (‘a) said: “O my daughter, I heard your grandfather the Prophet of Allah say: “If the death 

of a believer has been prescribed on him and his passing has drawn near, his forehead will 

sweat and will become like a damp pearl and his moaning will quiet down. 

The she (‘a) stood up and threw herself on her father’s chest and said: “Father, Umm Ayman 

has told me about the story of Karbala, and I wanted to hear it from you”. 

So, he (‘a) replied: “O daughter the story is exactly what Umm Ayman has told you, it is as if I 

am seeing you and the women of your household are captives in this town, humbled, fearing 

that the people might 

 

abduct you, so (have) patience, (Have) patience”. 

 
Then the Imam (‘a) turned to his sons Al-Hasan and Al-Husayn (‘a) and said: “O Aba 

Muhammad and aba Abdullah, it is as if I am seeing you two and persecution has emerged 

against you after me from here and there, so be patient until Allah will judge, and He is the 



best of judges, O Aba Abdullah you are the martyr of this nation, so you should be God 

fearing and patient with His adversity”. 

Then he became unconscious and then regained consciousness and said: “This is Rasul 

Allah, and my uncle Hamza, and my brother Jafar and the companions of Rasul Allah, they 

are all saying: “Hasten your arrival for we are eager to see you”. 

Then he (‘a) turned his eyes to all his household and said: “Farewell to you all, may Allah 

safeguard you, may Allah make you righteous, and He is my guardian over you, and Allah is 

sufficient as a guardian”. 

Then he said: “And peace be upon you O messengers (Angels) of my Lord… 

 

ل م لثْ ه  يلَْف اذَٰ  ع م ل علْا  ام  نَولُ

 

“For the like of this then let the workers work” (Surah As-Saffat, 37:61) 

 

ا لا َّن ه م  ع نيذَِّلا  وقََّتا  و ا نيذَِّلا ه  م م  ح س  نَونُ

 

“Surely Allah is with those who guard against evil and those who are good to others” 

(Surah An- Nahl, 16:128). 

And he (‘a) remained remembering Allah (SwT), and proclaiming the two testimonies, then he 

(‘a) faced the Qibla, and closed his eyes and extended his legs and arms and said: “I bear 

witness that there is no God but Allah alone, no associate has He and that Muhammad is his 

servant and messenger”. Then his time came to an end and his pure soul departed and he 

met his Lord as an oppressed martyr. 

 
لا محر  هاديس او هايلع او هامامإ او ىدان من ه

 

 
 تمسح كارأ هبأ يا :بنيز هتنبا فقالت ،هديب قرعلا يمسح فجعل ماملإا جبين قرع ثم
 ؟كنيبج

 

 



لا لوسر كدج سمعت بنية يا :لاق صل( ه لا   نمؤملا نإ :لوقي )هلآو عليه ه

سو بطرلا كاللؤلؤ راصو جبينه. قرع ،هتافو تندو توملا به لزن اذإ  هنينأ ن

 

عل بنفسها تقلأو )ملاسلا عليها( فقامت حدثتن هبأ يا :تلاقو اهيبأ ردص   مأ 

 منك سمعها نأ. تببحأ دقو ،ءلابرك بحديث نميأ

 
 

نأكو ،نميأ مأ حدثتك كما ثيدحلا بنية يا :لاقف  ،دلبلا اذهب لسبايا كلهأ ءاسنبو بك 
 نأ نوفاخت خاشعين

يتخطف.  اًربص اًربصف ،سانلا م

 

 
لإ ماملإا تفتلا ثم  ابأ يا :لاقو )ملاسلا عليه( نيسحلاو نسحلا هيدلو 

لا عبد ابأ ايو محمد كأن ،ه ب  علي خرجت دقو ما  من نتفلا يدعب من ما

حت اربصأف انهاهو هاهنا يح  لا م لا عبد ابأ يا ،نيمكاحلا رـــيخ وــهو ه  ه

لا ىوقتب فعليك ،ةملأا هذه شهيد تنأ. عل ربصلاو ه  بلائه 

 
 

مغأ ثم لا لوسر اذه :لاقو قافأو عليه  معو ،ه خأو ةزمح   باحصأو جعفر 

لا لوسر  نوقاتشم ليكإ فإنا علينا كمودق. عجل :نولوقي كلهم ،ه

 
 

ف عينيه رادأ ثم عدوتسا :لاقو كلهم بيته لهأ  لا م حفظ ،اًعيمج ه  م

لا لا مكددس ،ه خليفت وهو ،اًعيمج ه علي  فكو ،م بال   :لاق ثم ،ةفيلخ ه

يلعو بر لـــسر يا ملاـــسلا م لا نإ( ، )نولماعلا فليعمل اذه لمثل(،  مع ه

 نونســـحم مـــه نيذلاو اوـــقتا نيذلا.(

 
 

لا يذكر لازامو  ددمو عينيه ضمغو ،ةلبقلا لبقتسا ثم ،نيتداهشلا دهشتيو ،ه

لا لاإ هلإ لا نأ دهـــشأ :لاقو هيديو هيلجر  ادمحم نأ دهشأو له شريك لا هدحو ه

قض ثم .هلوسرو هدبع قلو ،ةرهاطلا هحور تضافو نحبه   .مظلوما. اديهش هبر 

لا محر  هاديس او هايلع او هامامإ او ىدان من ه

 
Then his daughters threw themselves on him and called out: “O father, O ‘Ali”. 



 
And at that point Zaynab Bint ‘Ali, Umm Kulthum and all the women screamed out, and the 

people of Kufa found out that Amir Al-Mu’minin (‘a) had passed away. Then the men and 

women came rushing in groups, and started to scream loudly and Kufa was shaken by the 

event, and that day was like the day that the Prophet had passed away on. The sky’s horizon 

had changed, and the people were hearing voices and the praising of Allah in the air while 

they were wept over the Imam (‘a). 

Al-Allamah Al-Majlisi narrated in Bihar Al-Anwar through Muhammad Ibn Al-Hanafiyah that 

he said: “Then we took his body during the night and Al-Hasan was washing it and Al-

Husayn was pouring the water and he wasn’t in need of anyone to turn the body for it was 

turning by itself just as the washer desired, to the right and to the left, and his scent was 

more pleasant than the scent of musk and amber. 

Then Imam Al-Husayn (‘a) called his sister Zaynab and said (to her): “O sister, go and get the 
Prophet’s 

 

embalmment then they wrapped the Imam with three garments as he ordered, then they 

placed him on the bier and Al-Hasan and Al-Husayn proceeded to the rear of the bier, and 

then its front rose up without anyone being able to see who was carrying it, and it its carriers 

from the front were Jibra’il and Mika’il. Then they walked following its’ front. 

 
 هايلع او هاتبأ او :نيدانو عليه بأنفسهن بناته تقلأو.

 

 
عل بنت بنيز صرخت كلذ فعند  بويجلا شققن دقو نسائه عيمجو موثلك مأو 

لا لهأ فعلم ،ةحيصلا تعفتراو ،دودخلا نمطلو  قراف قد نينمؤملا ريمأ نأ وفة

 تجتراف عظيمة صيحة اوحاصو ،اجاوفأ نوعرهي لاجرلاو ءاسنلا فأقبل ،ةايحلا

لا بلا رثكو ،اهلهأب وفة بال جيجضلاو بيحنلاو ءا  ،اهتويب عيمجو اهلئابقو وفة

ف لا لوسر فيه تام يذلا مكاليو مويلا كلذ نا صل( ه لا   ريغتو )هلآو عليه ه

ف. احيبستو اتاوصأ سانلا عمسو ،ءامسلا قفأ عل بالنياحة اولغتشاو ،ءاوهلا   

 ماملإا

 
 



سلجملا ةملاعلا ىور ف   انذخأ ثم :لاق هنا ةيفنحلا بن محمد عن راونلأا راحب 

ليلا هزاهجب لإ جاتحي لا ناكو عليه ءاملا يصب نيسحلاو يغسله نسحلا ناكو   

 من بيطأ هتحئار. تناكو لاامشو يمينا لساغلا يريد كما يتقلب ناك بل يقلبه من

 ربنعلاو كسملا ةحئار

 
 

هلم هاتخأ يا :لاقو بنيز هتخأ نسحلا ماملإا ىدان ثم لا لوسر يدج طونحب  صل( ه  
لا  اوفل ثم )هلآو عليه ه

عل هوعضو ثم ،رمأ كما باوثأ بخمسة )ملاسلا عليه( ماملإا  مدقتو ريرسلا 

لإ )ملاسلا عليه( نيسحلاو نسحلا  عفترا قد مقدمه اذإو ،هرخؤم من ريرسلا 

يمو ليئاربج مقدمه من حامله ناكو ،هلماح ىري لاو  نابقعتي. اراسو ائيل

 مقدمه

 
Muhammad Ibn Al-Hanafiyah said: “I had looked at the bier and there wasn’t anything on the 

face of the Earth that the bier had passed, and that thing wouldn’t bow to it. And they had left 

with him to Najaf to the location of his grave now, and Kufa was shaken by the crying and 

weeping, and the ladies had come out to follow him, so Al-Hasan prevented them and 

returned them back. And Al-Husayn was calling out: “ 

 
 

بال لاإ ةوق لاو لوح لا لعلا ه ل انإ ،ميظعلا   نوعجار هيلإ انإو ه

 
O Father, my back has broken, because of you I have learnt how to cry and to Allah I 

complain”. And when they arrived at his grave, the front of the bier was placed down 

and so Al-Hasan and Al- 

Husayn (‘a) also placed down the rear. Then Al-Hasan (‘a) stood and prayed over him while 
the group 

 

of people were behind him, and he made seven takbirs as his father commanded him. Then 

we moved his bier and exposed the sand and there it was, a dug-up grave that had been 

written on it ‘this is what his grandfather Noah the Prophet had reserved for the noble pure 

purified servant (of Allah)16. 



And when they were about to lower him, they heard a voice saying: “lower him into the 

purified ground for the beloved has missed his beloved”. This amazed the people, then they 

buried him before the dawn broke. 

 
لإ ترظن لقد :ةيفنحلا بن محمد لاق بش مر فما ريرسلا  عل ء  لاإ ضرلأا هجو 

نحنا لإ به اوضمو ،هل  لإ فجنلا  لا تجضو ،نلآا هربق موضع  بالب وفة  ءا

لإ نهدرو: نسحلا فمنعهن ،تارساح تامطلا يتبعنه ءاسنلا تجرخو ليوعلاو  

 يداني نيسحلاو اذه ،نهنكامأ

 
 

بال لاإ ةوق لاو لوح لا لعلا ه ل انإ ،ميظعلا   نوعجار هيلإ انإو ه

 
 
 

بلا تعلمت كلجأ من هارهظ عاطقنا او هاتبأ او. لإ ءا لا   تشملا ه

 

 
لإ ايهتنا فلما  نيسحلاو نسحلا فوضع عضو قد ريرسلا مدقم اذإو هربق 

لصو نسحلا ماق ثم ،هرخؤم  هوبأ هرمأ كما سبعا ربكو خلفه ةعامجلاو عليه 

 دحلو روفحم بقبر نحن اذإو بارتلا انفشكو هريرس حزحناز ثم ).ملاسلا عليه(

م ،ةروقنم ةجاسو قوقشم بنلا حون هدج له هرخدا ما اذه :عليها بوت  للعبد 

لإ هولزنأ :هاتفا اوعمس هلازنإ اودارأ فلما .رهطملا رهاطلا حلاصلا  ةبرتلا 

لإ بيبحلا قاتشا فقد ةرهاطلا  لمؤمنينا ريمأ اودحلأو سانلا. فدهش .بيبحلا 

 رجفلا عولط قبل )ملاسلا عليه(

 
After the burial of the Imam Amir Al-Mu’minin (‘a), Al-Hasan and Al-Husayn (‘a) made their 

way back with a group of their relatives and their household. They then passed through a ruin 

in Kufa, and they heard a weeping sound, so they traced its source and found a man lying in 

need and yearning like a bereaved person wanting help. So Al-Hasan and Al-Husayn (‘a) 

stopped for him and asked him about his condition so he said: “I am a stranger, I have no 

family, I live a life of poverty and I have arrived at this town a year ago, and every night a 

person comes to me after the eyes (of the people) shut after they had been nourished with 



food and water, and he sits with me and he cheers me up from the distress and sadness that I 

am in, and I have not seen him for the last 3 days. 

Then they said while the cried: “describe 

him to us”. He said: “I am blind, and I don’t 

see him”. 

So, they asked: “What is his name?” 
 

He replied: “I used to ask him what his name was, but he used to say: “I only seek Allah and 

the hereafter with this (action)”. 

So, they said: “Make us hear some of what he says”. 

 
He said: “He was persistent in praising, glorifying, magnifying Allah and saying La ilaha illa 

Allah, and the stones and walls would respond to his response and would praise with his 

praises”. 

Then they (‘a) said: “These are the traits of our master Amir Al-

Mu’minin”. Then the man said: “What has Allah done with (written 

for) him?” 

They (‘a) said, while they cried: “The worst of the villains Ibn Muljim has bereaved us of him, 

and here we are returning from his burial”. 

And when the man heard this from them, he couldn’t control himself and threw himself on 

the ground and started hitting his head on the rocks and pouring sand over his head and 

screaming the screams of a person in loss. Then he made the people present cry. 

Then he said to them: “By Allah, what are your names and the name of your father?” 

 
They (‘a) said: “Our father is Amir Al-Mu’minin (‘a) ‘Ali Ibn Abi Talib (‘a), and I am Al-Hasan, 

and this is my brother Al-Husayn, and these are the rest of his children and relatives and a 

group of his companions returning back from his burial”. 



He said: “I ask you by Allah and by your grandfather the Prophet of Allah and your father the 

guardian of Allah that you lead me to his grave so I can renew my allegiance to him for my 

livelihood has been ruined with his murder, and my life has been made miserable after his 

burial”. 

So, Al-Hasan (‘a) took him from his right hand and Al-Husayn (‘a) from his left and the 

people followed them as they cried and wept until they arrived at his enlightened grave. Then 

the man kneeled and started to roll his body on it and pour sand over his head until he 

became unconscious, and they surrounded him crying until they were in the brink of 

annihilation from the amount of crying. 

And when he regained consciousness, he raised his hands to the sky and said: “O Allah I ask 

by the right of the one who resides in this enlightened ditch that you make me follow him and 

that you take my soul, for I cannot handle his departure”. Then Allah granted him his prayer 

and they found him as though a discarded piece of wood. So, they prepared his body and 

buried him near Amir Al-Mu’minin (‘a)17. 

 
 من امهعمو نانسحلا عجر )ملاسلا عليه( نينمؤملا ريمأ ماملإا نفد بعد

عل اورمف ،ةعامج بيتهما لهأو امهصاوخ ف خربة  لا   اوفتقاف انينأ اوعمسف وفة

ثلا حنين يحن وهو لبنة توسد قد لجر به اذإف ،هرثأ ل  هدنع فوقف ؛ةهلاولا 

نإ :لاقف حاله عن هلاأسو نيسحلاو نسحلا ل لهأ لا ،بيرغ لجر  نتزوعأ قد   

لإ تيتأو ةشيعملا  هذه 

يأتين ليلة لكو ،ةنس منذ ةدلبلا  ماعط من به تاتقا بما ،نويعلا تأده اذإ شخص 

مع سلجيو بارشو  يؤنسن 
 

نيلسيو.  مايأ ثلاثة منذ فقدته دقو ،نزحلاو مهلا من فيه انأ عما 

 

 
يب امهو له فقالا.  لنا صفه :ناي

 

 
نإ :لاقف. م   هرصبأ لا رصبلا فوف

 

 
 ؟همسا ما :فقالا



 

 
غتبأ امنإ :لوقيف همسا عن هلأسأ كنت :لاق. لا هجو بذلك   ةرخلآا رادلاو ه

 

 
 حديثه من انعمسا :لاقف.

 

 
تلاو سيدقتلاو حيبستلا هبأد :لاق.  بإجابته تجيب ناطيحلاو راجحلأا نإو ،ليلهتلاو بير
 بتسبيحه حبستو

 

 
 ملاسلا عليه( نينمؤملا ريمأ انلاومو سيدنا تافص هذه :فقالا.(

 

 
لا فعل ما :لرجلا لاقف.  به ه

 

 
يب امهو )ملاسلا عليهما( فقالا. قشأ فيه انعجفا قد :ناي  اهو ،مجلم نبا ءايقشلأا 
 هنفد من نوعجار نحن

 

 
مر نأ نود يتمالك لم منهما كلذ لجرلا سمع فلما عل بنفسه   لعجو ضرلأا 

عل. وثحيو ،روخصلا هسأرب برضي  ،ةدقافلا ةلوعملا خارص خرصيو ،بارتلا هسأر 

فأب  ارضاح ناك من 

 
 

عل )ملاسلا عليه( نينمؤملا ريمأ انوبأ :له فقالا بأ بن   اذهو نسحلا انأو ،بلاط 

خأ  هنفد من نيعجار هباحصأ من ةلمجو ،هئابرقأو. هدلاوأ بقية ءلاؤهو نيسحلا 

 
 

سألت :لاقف بال ما لا لوسر امكدجبو ه يبأو ه لو ما لا  ب عرجتما ما لاإ ه عل   

عيش. تنغص فقد ادهع به ددجلأ هربق تو ،هلتقب  حيات ترد  هنفد بعد 

 



نميلا هديب )ملاسلا عليه( نسحلا هذخأف  من سانلاو ىرسيلا هديب نيسحلاو 

بالب امهئارو حت ،ليوعلاو ءا لإ اوتأ  فجث ،رونملا هربق   لعجو لجرلا كلذ عليه 

عل بارتلا وثحيو ،هيلع جسمه غرمي حت هسأر  غش  يب حوله. مهو ،هيلع   نو

عل اوفرشأ دقو بلا ةرثك من كلاهلا   بيحنلاو ءا

 
 

لإ كفيه عفر غشوته من قافأ فلما نإ مهللا :لاقو ءامسلا  س من بحق كلأسأ   ن

 تلحقن نأ ةرونملا ةرفحلا هذه

حور ضبقتو به فإن ،كيلإ  عل ردقأ لا  لا باــجتساف .هقارف   فما ،هءاعد ه

 عليه( نينمؤملا ريمأ بجنب هونفدو هوفجهز( ،ةاقلملا ةبشخلا مثل لاإ هودجو

 ملاسلا

 
 
 
 
 

 
 
 

 
• “S”: abbreviation of “salla Allahu alayhi wa alihi wa sallam” سلّمو لهوآ  ه عليه  لا  peace be upon him and his صل 

family. 

• “ ‘a”: abbreviation of “‘alayhi as-salam”, ملسلاا  .peace be upon him/her عليه 

.3 Wafat Imam-al Amir minin,’Mu-al Shaykh Ali‘ Khatiy-Al . وافة ااملإم أريم انينمؤمل: للشيخ عل اطخل. 

.4 Wafat Imam-al Amir minin,’Mu-al Shaykh Ali‘ Khatiy-Al . وافة ااملإم أريم انينمؤمل: للشيخ عل اطخل. 

.5 Wafat Imam-al Amir minin,’Mu-al Shaykh Ali‘ Khatiy-Al . وافة ااملإم أريم انينمؤمل: للشيخ عل اطخل. 

.6 Wafat Imam-al Amir minin,’Mu-al Shaykh Ali‘ Khatiy-Al . وافة ااملإم أريم انينمؤمل: للشيخ عل اطخل. 

7. SwT: abbreviation of “Subhana wa Ta’ala”, meaning “May He be praised and exalted”. 

.8 Wafat Imam-al Amir minin,’Mu-al Shaykh Ali‘ Khatiy-Al . وافة ااملإم أريم انينمؤمل: للشيخ عل اطخل. 

• Majmu’at Wafayat Al-A’immati 

• Usul Al-Kafi, Al-Kulayni. 

.11 Wafat Imam-al Amir minin,’Mu-al Shaykh Ali‘ Khatiy-Al . وافة ااملإم أريم انينمؤمل: للشيخ عل اطخل. 

12. Bihar Al-Anwar, vol. 42, p. 204. 

.13 Wafat Imam-al Amir minin,’Mu-al Shaykh Ali‘ Khatiy-Al . وافة ااملإم أريم انينمؤمل: للشيخ عل اطخل. 

• The will was mentioned by biographers and historians, including: Abu al-Faraj al-Isfahani in Muqatil al-

Talibiyyin, al- Tabari in his History, al-Majlisi in Bihar al-Anwar, al-Amini in ‘Ayan Ash-Shi’a, Ibn Shu`bah in 

Tuhf al-Uqul, and others. We mention here after combining these books with a slight difference in wording 

and expressions. 

• Nahj ul-Balagha, Letter 47: Will To Imam Hasan (a) and Imam Husayn (a) after he was wounded by Abd 

al-Rahman b. Muljam whilst offered the morning prayers in the mosque of Kufa. 

• Jawahir al-Tarikh, Sheikh Ali Al-Kurani Al-Amili, part 1, page 462. 

• Bihar Al-Anwar, Allama Al-Majlisi. 
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